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Это цифровая коиия книги, хранящейся для йотом кон на библиотечных пачках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо{;1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными черед Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок .т.епетвпя авторских прав на чту кишу истек, и она перешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ I? разных странах осуществляется ио-ра:шому. Книги, перешедшие I! свободный доступ. 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

И этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 

том долгом нуги, который книга иротпла От издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания СтОО|г1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перенести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
-кот ресурс, мы предприняли некоторые действии, предотвращающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы также ироеим Пае о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Соо&1е для всех пользователей, поэтому исиользуйто эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Ооо&те автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целой мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 

достуи. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо#1о. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительны!; материалы при помощи программы Поиск книг Ооо<гДе. Не удаляйте его. 

• Делайте что законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы песете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный достуи в США. то ее па этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
поэтому нет единых иравил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо^то, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание да нарушение; авторских прав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо^те состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 

Программа. Поиск книг 0оо^1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а автора:. зла гелям - новых питателей. 

Пол нетекстовый поиск по этой книге можно выполнить па странице |ггьт;р : //Ъоокз . §оо§1е . сот/| 
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Дозволено цензурою. Москва, 18 Ноября 1888 года. 
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гл I ид-ьли вы когда нибудь такъ 
называемый топча къ на конной 
мукомольни? — Огромная, круглая, 
деревянная платформа утверждена 
на косо поставленной оси, перпенди- 
кулярно проходящей черезъ центръ, 
такъ что самый кругъ стоитъ на- 
клонно. На наклони ставится нисколько 
лошадей, привязанныхъ къ неподвижной 
коновязи. Силою ихъ тяжести платформа 
поворачивается на своей оси, а кони, чув- 
ствуя, что почва уходитъ изъ подъ нихъ, 
перебираютъ ногами, стараясь подвинуться 
впередъ... 

Наша обыденная жизнь — тотъ-же „топ- 
чакъ*. Стоитъ разъ попасть на неустойчивую 
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наклонную плоскость, называемую „заведен- 
ннмъ порядкомъ", а тамъ ужь одна сила 
инерщи заставитъ перебирать ногами, не 
смотря ни на что: человйкъ усталъ, чело- 
в4къ изнуренъ пошлостш личнаго соперни- 
чества, человйкъ тяготится однообраз1емъ 
затрапезнаго существоватя (в*дь, нередко 
оно не стоить потраченныхъ на него силъ 
и выигрывается этой тратой лишь возмож- 
ность тратить ихъ и впредь!) — и все-таки 
онъ не бросаетъ разъ заведенной канители, 
потому что, собственно, не онъ ее, а она 
его тянетъ дальше... 

Въ минуты усталости и тягости пр1ятно 
им4ть подъ рукой несколько вполн* понят- 
ныхъ, родныхъ поэтическихъ .строфъ, кото- 
рыя, лаская ухо созвуч1ями, вызываютъ въ 
душ* картины, мысли, или чувства, отры- 
ваюпця насъ отъ атмосферы обыденнаго 
существоватя. Смйемъ думать, что въ этомъ 
смысл* предлагаемая нами книжечка не 
будетъ излишнею. 

Въ составъ ея вошли пьесы трехъ родовъ: 
1) стихотворетя и стихотворные отрывки 
сибиряковъ, не только восп4ваюпця родину, 
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но и на обпця темы*), 2) пьесы, написан- 
ный въ Сибири и появивппяся въ сибир- 
скихъ издашяхъ, чьему бы перу он* не 
принадлежали и хотя бы не им4ли своинъ 
предметомъ спещально Сибирь, и 3) нроизве- 
ден1Я общерусскихъ поэтовъ, появивппяся 
вн* предйловъ Сибири, но им'Ьюнця темою 
Сибирь, или тагпя общественныя явлетя, 
которыя, волею историческихъ судебъ, стали 
особенно характерными чертами ея жизни, 
какъ, наприм4ръ, тюрьма и ссылка**). 

*) Сюда относятся сл'Ьдующде Ж№: 4—8, 10 — 16, 
19, 21—23, 30-33, 41-44, 48, 49, 55, 57, 62, 63, 
74, 77, 81, 82, 84—94; всего 45 №№. Весьма вероятно, 
что и некоторые друпе №№ (22, 26, 27, 29) принад- 
лежать перу сибиряковъ; но точныхъ св'вд'вшй объ 

ЭТОМЪ Н'ВТЪ. 

**) Въ сборникъ вошло также нисколько пъхень чисто 
народнаго происхождешя (2 пршсковыхъ, обозная, «Тюрьма» 
и записанный въ Балкашахъ). Едвали нужно доказывать 
ихъ право на помъщеше въ «Отголоскахъ Сибири», а 
также объяснять, что, преследуя не этнографическая, а 
эстетичесшя ц*бли, мы въ прав* были помещать ихъ въ 
отрывкахъ. Но не лишнимъ будетъ пояснить, почему 
попала въ нашъ сборникъ пьеса Сурикова «День я хл'вба 
не пекла» и слабая въ поэтическомъ отношеши дума 
Рылеева «Ермакъ»: об* очень популярны въ Сибири и 
распеваются, какъ народный п-всни, часто въ исковеркан- 
ныхъ редакщяхъ. 
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До сихъ поръ Сибирь не дала еще ни 
одного цйльнаго поэта. Старые сибирше 
авторы въ род* Бальдауфа, Таскина, Алек- 
сандрова (посл4дн1й — главнымъ образомъ 
въ его патетическихъ, а не юмористическихъ 
произведеюяхъ *)• были, въ общемъ, скорее 
стихотворцами, ч4мъ поэтами: кругъ ихъ 
идей б'Ьденъ, а та доля поэтическаго оду- 
тевлетя, на которую они были способны, 
нередко парализовалась своего рода псевдо- 
классическою подражательностио, — они стре- 
мились тунгузше, или бурятше нравы 
„воспеть" на манеръ Марлинскаго и ощу- 
щен1я инородческихъ красавицъ перевести 
на языкъ героинь русскихъ поэмъ двадца- 
тыхъ и тридцатыхъ годовъ. Изъ позднМ- 



Почти весь сборникъ составленъ изъ перепечатокъ: въ 
пемъ въ первый разъ являются въ свътъ всего 8 пьесъ. 
Само собою разумеется, что читатель не найдетъ въ нашей 
книжке ни одной строки, уже помещенной въ аналогич- 
номъ нашему изданш И. М. Сибирякова — «Сибирскихъ 
мотивахъ». 

*) Александровъ былъ не сибирякъ; но вся его непри- 
знанная литературная деятельность (Александровъ при 
жизни не печатался нигдъ), насколько намъ известно, 
вызвана исключительно Сибирью, въ ней прошла и только 
ея касалась. 
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шихъ ни одинъ (даже и Омулевшй, не 
говоря уже о Мих4ев*) также не можетъ 
быть названъ настоящимъ, ц'Ьльнннъ поэ- 
томъ: небольшой развгЬръ ихъ дарованШ, а 
главное — недостатокъ вкуса д4лаютъ то, 
что у нихъ, рядомъ еъ прекрасными пье- 
сами, или отдельными местами, есть совер- 
шенно невозможныя. 

Но если у Сибири н*тъ своего ц*льнаго 
поэта, то есть, несомненно, свои поэтичееш 
проблески, свои св*тлыя брызги той поэти- 
ческой волны въ жизненномъ течеши, безъ 
которой не обходится ни одинъ народъ, ни 
одинъ уголокъ земли. Сибирь вдохновляла и 
своихъ родныхъ д^тей, и своихъ пасынковъ, 
и совершенно чуждыхъ ей лицъ. Поэтичееш 
проблески ея жизненныхъ силъ разсЬяны и 
въ сборникахъ стихотворений отд4льныхъ 
авторовъ, и въ мало распространенныхъ 
книгахъ совсЬмъ не поэтическаго содержа- 
шя, и въ сибирскихъ першдическихъ изда- 
Н1яхъ, где у поэтовъ случайныхъ (можетъ 
быть всего разъ въ жизни) вылилось несколько 
истинно-одушевленныхъ строфъ. Безъ сомне- 
Н1я, разбросанный такимъ образомъ и часто 
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похороненный въ своего рода бумажныхъ 
могилахъ, эти пьесы и отрывки обречены на 
забвеюе: много-ли найдется людей, готовыхъ 
прочесть ц4лую книжку ужасныхъ виршей, 
въ род* „стихотворенш" г. Ю. Свидерскаго, 
чтобы найти тамъ одну хорошенькую пьеску? 
Кому теперь удается видеть ставния библю- 
графической редкостью „Записки о Енисей- 
ской губерши" Пестова, въ конц* которыхъ 
приложено несколько стихотворенш неизв*- 
стнаго автора? Кто, крои* стараго „бер- 
гала", или „горняка" возьметъ въ руки 
„Воспоминашя бывшихъ питомцевъ горнаго 
института", гд'Ь съ такой любовью собрано 
все — и удачное, и неудачное — написанное 
Таскинымъ и Бальдауфомъ? Не мало есть 
людей, сохраняющихъ „Сибирь", „Сибир- 
скую Газету" и „Восточное ОбозрЗше*; но 
заглядываютъ-ли ихъ собственники въ обра- 
зовавниеся такимъ образомъ фол1анты, какъ 
заглядываютъ въ сборникъ стихотворенш? 

А между т4мъ кое-что изъ разбросаннаго 
такимъ образомъ положительно жаль обречь 
на забвеше; жаль ради его поэтической цен- 
ности, такъ и ради того, что все это — 
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отголоски Сибири, интересные и даже доро- 
пе для многихъ. Такимъ отголоскомъ будетъ 
и стихотворение, появившееся въ сибирской 
печати, ибо, въ силу этого самаго, оно уже 
будетъ сибирскимъ литературнымъ явле- 
темъ, какой бы темы ни касалось и хотя 
бы было написано пасынкомъ Сибири; этого 
мало: самый фактъ пребывашя въ Сибири 
его автора, не сибиряка, д4лаетъ пьесу, для 
зауральскаго читателя, сибирскимъ отголо- 
скомъ. Такимъ отголоскомъ (особенно для 
сибирскаго читателя) будетъ и любая пьеса 
сибиряка, даже живущаго внЪ Сибири, ибо 
его пьеса, хотя бы на общую тему, есть, 
все-таки, проблескъ сибирскаго творческаго 
духа (если позволено будетъ такъ выра- 
зиться въ виду скромности предмета). Ради 
полноты объективной картины мы не могли 
не ввести въ нашъ сборни къ и т4хъ отго- 
лосковъ Сибири, как1е находимъ у Рылеева, 
Некрасова и другихъ общерусскихъ поэтовъ. 
Выбирая, въ втихъ пред'Ьлахъ, то или 
иное стихотвореше, тотъ или другой отры- 
вокъ, мы заботились прежде всего о налич- 
ности истиннаго чувства, одушевлетя, о 
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[ъ ироеозерцаши, о возмокномъ 
формы и объ отсутствии квасной, 
,нной подкладки въ патрштизкъ. 
далось намъ выполнить, то кни- 
1 должна найги се&в отголосокъ 
кахдаго, искренно полюбнвшаго 
-ороны Сибири и болащаго о ея 
оронахъ. 

Иваиъ Брутъ. 



Я не забылъ кечты, 

Который душа ноя питала 
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Не на земл-в ищи ты вдохновенья, 
Не въ этой жизни бЪдной, мелочной, 
Но бол-ве въ_ часы уединенья 
Гляди на небо съ мнспю святой. 
Ю. Жвдовская. 

I 1ътъ, на земл* ищите вдохновенья: 
/ Что небо намъ? что М1ръ холодныхъ звЪздъ? 
Имъ чужды наши страстный стремленья, 
Имъ непонятенъ нашей жизни црестъ. 
Въ своеиъ холодномъ, чуждомъ намъ величьи 
Он* текутъ размеренной тропой, — 
Закованныхъ въ божественномъ приличьи, 
Ихъ не сведетъ съ нея порывъ живой. 
А мы зд-бсь нашей крестною стезею — 
Бредя въ потьмахъ — мы надаемъ, встаемъ 
И вновь идемъ израненной стопою, 
И каждый шагъ дается намъ трудомъ. 
И хоть надъ нами в'Ьчно тягогЬетъ 
Проклят1е гр-Ьха, ошибокъ, 6*бдъ, 
Но в-Ьдь средь нихъ любовь и братство зр-Ьегь 
И истина сверша«тъ рядъ поб^дъ! 
Нбтъ, на земл^ ищите вдохновенья: 
Пусть слабы мы, но мы за то живемъ 
И жизни грешной къ лучшему стремленья 
Не заменить безгр-вшишть неба сномъ! 



Ф. В 



• о 

1И. 



(„Снб. Газ." 1888 г. № 35). 



1НМ1П11М1И1М1Н>||||П11Н111111ММПМ|1Н1М11М1ЧМ111НН1И||||||1НМН1||1||1!1||1НМ111|11М1111111М1М11111Н1111|||||111>|111111111111М1111|1||11|1|||1|[111111М|111М11М1111 НШШПШИШП, И 



— 2 



1шшшш1|Ш1МШ11Ш1Ш11;1Ш1Мшмж1ши11ШШ1Ш11Н11<1Ш1ммш1Ш1.нМ1шшш1!1Ш11шш:М|Мми1Ш1ШШ1шншшшш1Ш11м 



ПЪСНИ СИБИРСКАГО ПОЭТА. 

(Л. П. в— ой). 



ТТе веселы сибирше напевы 

/ Въ нихъ н*тъ и н'Ьжныхъ, гращозныхъ нотъ: 

Подъ звукъ ц^пей свершенные посевы 

Способны-ль дать роскошный, нужный плодъ?... 

Рожденные угрюмою природой, 

Взлелеянные мрачною тайгой, 

Они звучатъ холодной непогодой 

И жосткостью страны своей родной. 

Но въ самой ихъ суровости угрюмой, 

Сквозь жосткость ихъ стиха заметишь ты 

Проникнутая мужественной думой — 

И мощь, и благородный мечты. 

Ни страха въ нихъ, ни лжи нить, ни сомненья, 

Одна лишь честность диктовала ихъ 

И молотомъ святаго убежденья 

Настойчивость ковала жостшй стихъ. 
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И зтотъ стнхъ пожнно звуковъ н-Ьжныхъ 

Къ сердцамъ родвыиъ надежный путь найдетъ 

И ВЪ НИ1Ъ — Л'БНИВЫХЪ, ЧврСТВЬИЪ, ИЛЬ 

небрежный — 
Оковы безразлнчья разобьетъ. 

Ф. В— 1Й. 



1С сентября 1887 г. 
То и см.. 
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ДРУГУ. 

(1а судъ общественнаго мненья 
/ Отдать, что далъ мн* мой досугъ, 
Чтобъ тешить сытыхъ вожделенья, 
Я не хочу, любезный другъ. 
Не лестенъ мн* вФнокъ поэта, 
Ничьихъ похвалъ я не прошу: 
Въ глуши Сибири не для свита, 
Я для друзей порой пишу. 
Скажи, что съ лирою своею 
Я свиту новаго скажу? 
Какую светлую идею 
Въ свой крикъ сердечный я вложу? 
Чтобъ я желалъ сказать, — не см*ю, 
Что см$ю — сказано давно. 
П*ть о зв-Ьздахъ я не ум*ю, 
Хоть это врядъ-ли мудрено. 






..-*& 
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Я не желаю безполезнымъ, 
Трескучимъ вздоромъ т'Ьшить св*тъ: 
Я не шарманщикъ, другъ любезный, 
Не пошлый сказочникъ-поэтъ. 



Зав. Кутомарсмй, 

Нерч. окр. 



П. Масюковъ. 



(„Сиб Газ." № 30, 1883 г.). 
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26 ОКТЯБРЯ. 

Т±и образовъ яркихъ, ни страстности жгучей, 

/ Ни музыки строфъ и крылатыхъ созвучгё, 

Не жди отъ меня и не требуй — ихъ н'Ьтъ: 

Въ лйсахъ и равнинахъ отчизны безлюдной 

Не слышалъ я звуковъ мслодш чудной 

И солнцемъ поэз1и скупо согр'Ьтъ. 

Сынъ хмурой природы, суровый, угрюмый, 

Заветный чувства, зав*тныя думы 

Привыкъ я въ душ* глубоко хоронить. 

И мн'Ь-ли въ строфахъ и созвуч1яхъ стройныхъ, 

То пламенно-бурныхъ, то н*жно-спокойныхъ, 

Все то, что схоронено, вдругъ воплотить?!... 

Отчизн* суровой, холодной, ио милой 

Пусть выразитъ кто-нибудь съ большею силой 

Прив*тъ отъ ея благодарныхъ дйтей; 

Избранникъ тотъ выразитъ вс4, всЬ желанья 

И гордую радость, и вс* ожиданья 

Что связаны съ мыслью сыновней о ней, — 
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А мой стихъ — тяжелый, негладки, незвучный — 
Пусть выскажетъ только одинъ, неразлучный 
Со мной, землякамъ драгоценный зав-Ьтъ: 
Та Вож1я искра, что насъ осветила, 
Да будетъ намъ в*чно душою и силой, 
И в'Ьрнымъ оплотомъ средь жизненныхъ 6$дъ: 
Ту искру святую нетронутой, чистой 
Для родины нашей холодной и мглистой 
Должны мы взлелеять, должны сохранить; 
И сможетъ она, надъ отчизной холодной, 
С1яя желанной звездой путеводной, 
РазсЬять весь мракъ и вс* льды растопить... 

• 

П. Кефалев1усъ. 






' Г 



Москва. 

26 октября 1885 г. 



~0@1>~ 



(„Сиб. Газ." № 43, 1886 г ). 
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ПОЭТУ. 

(И. Л К-ву). 

(отрывки). 



Онъ не падетъ въ несчастьи духомъ, 

Насм'Ьшкамъ — см*хъ его ответь 

Чужое горе, чуткимъ ухомъ, 
Услышитъ безъ труда поэтъ. 

Влаженъ и счастливъ тотъ, кто долю 
На благо страждущихъ принесъ 
И въ этой плачущей юдоли, 
Утеръ одну изъ многихъ слезъ!... 

Ю. Свидерскш. 



(Стихотворешл Ю. Свндерскаго. ХабаровЕа. 1885 г ), 
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Я не забылъ мечты, 

Которыя душа ноя питала 

Средь грозншъ ужасовъ и дикой красоты, 

На берегу угрюмаго Байкала; 

Я живо помню ихъ: он* 

Унылаго 1гЬвца везд'Б сопровождают — 

И въ отдаленной стороне 

Минуты скорби окрыляютъ. 
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ЗАСТОЛЬНАЯ ПЪСНЯ. 

(1-го января 1888 года). 



п 



усть на грани двухъ л4тъ 
I Дружный слышенъ прив4тъ — 
Такъ полнМ-же, друзья, наливайте: 
Выпьемъ вм^стЬ за гЬхъ, 
Чей намъ дорогъ ус1гЬхъ: 
Кубки выше, дружней поднимайте! 
Пусть родная Сибирь, 
Словно встарь богатырь, 
Не по днямъ, но часамъ выростаетъ; 
Пусть въ ней знанья найдутъ 
Свой желанный прштъ, 
Пусть она и цйтетъ, и мужаетъ! 
Кто ей честно служилъ 
И другихъ научилъ 
Знамя чести держать до могилы, — 
За того нын* пьемъ: 
Пусть удвоятся въ немъ, — 
Пусть съ годами утроятся силы! 
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Пусть мужаетъ-растстъ, 

Полной жизнью живстъ 

Молодежь, дв'Ьтъ родныхъ поколйшй, — 

Пусть — надеясь, любя, 

В*ря въ правду, въ себя — 

Въ жизнь вступаетъ она безъ сомн!ш1й! 

Инородецъ-дикарь 

И теперь, какъ и встарь, 

Только пасынокъ почвы родимой; — 

Пусть же станетъ онъ ей 

Ближе, краше, мил4й — 

Сынъ по праву, родной и любимый. 

Братья! Стыдно и гр'Ьхъ 

Намъ не выпить за тЬхъ, 

Чьи въ мозоляхъ рабочая руки, 

Безъ чьего-бы труда 

Не гор*лъ никогда 

Чудный св'Ьточъ искуствъ и науки! 

Наливайте-жь полней! 

Кубки выше, дружней! 

Звонъ ихъ громче пускай раздается 

И на грани двухъ л*тъ, 

Какъ бодрящи привить, 

Дальше, дальше и шире дается! 



(„Сиб. Газ.* № 1, 1888 г.). 
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А. Г. 
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22 ШЛЯ -1888 ГОДА. 

(День открыти перваго университета въ Сибири). 






ТЭратья, солнце св4титъ съ новой силой 
/ И полн-Ье льется св*тъ дневной: 
Въ нихъ судьба особый лучъ вложила — 
Мысли лучъ, бсзсмертный и живой! 
Есть-ли что прекрасней мысли въ пир*? 
Что могучей, ч*мъ ея волна? 
Разростаясь глубже, выше, шире, 
Насъ ведетъ къ безсмертш она. 
Штъ преградъ ея прекраснымъ крыльямъ, 
Для нея н*тъ смерти, ни ц!шей: 
На скал* прикованный насильемъ, 
Мыслью былъ свободенъ Прометей! 
Такъ пожмемъ скорей другъ другу руки, 
Крепче ихъ и радостней пожмемъ: 
Передъ нами колыбель науки — 
Мысли лучъ горитъ живымъ огнемъ! 

Ф. в. 

(„Сиб. Газ." 1888 г., № 55). 
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НА 0ТКРЫТ1Е СИБИРСКАГО УНИВЕРСИТЕТА 



ТЭосторженный прив*тъ прими, мой край 
/ родной! 

Минуетъ ночь Близка заря разсв*та 

И въ вековой борьб* со зломъ, съ гнетущей тьмой 

Ждетъ торжество, готовится победа. 

Надежды лучппя въ душ* своей храня, 

Оставивъ ихъ насл*дствомъ въ поколенья, 

Ты ждалъ такъ горячо, такъ страстно день со дня 

Мечты завещанной осуществленья... 

Настала наконецъ желанная пора: 

Открытъ тотъ храмъ, та скишя святая, 

Гд4 знанья в^чнаго, гд* правды и добра 

Должна затеплиться зарница золотая: 

Для счастья родины пусть светится она, 

Открывъ пути для ген1я народа: 

Въ задачахъ мировыхъ, забытая страна, 

И на тебя пусть выпадетъ работа! 
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И выйдешь ты тогда на праздникъ м1ровой 
Въ наряд* дорогомъ, увйнчанномъ цветами, 
Съ сознаньеиъ правъ своихъ, — не жалкою рабой, 
А какъ собратъ, ты встретишься съ друзьями. 
Готовься же въ тотъ путь, полна надеждъ и силъ, 
Могучихъ думъ, святаго вдохновенья... 
Внеси и ты въ нашъ полный скорби шръ 
Тепло души и жизни обнов ленье... 

С. Москвинъ. 



22 шля 1888 г. 
Иркутскъ. 
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(„Восточ. Обозр.» 1888 г. № 29). 
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Ръ полуночный часъ, въ вожделенной тиши, 
Когда нету со мной ни единой души, 
Я молюсь съ неизменной любовью 
За тебя, молодежь! — Чтобъ въ неравной борьб* 
Не испортила въ жизни победу себе 
Ты своею горячею кровью; 
Чтобъ и т^ни сомненья не ведала грудь, 
Что въ ближайшемъ грядущемъ не будетъ твой путь 
Благодарно усыпанъ цветами; 
Чтобъ на небе твоемъ не носилося тучъ, 
Чтобъ твой голосъ всегда, силой правды могучъ, 
Вдохновенно звучалъ между нами; 
Чтобъ ты грудью свой край, какъ дитя свою мать, 
Защищала, несметная юная рать, 
На родимыхъ поляхъ умирая, — 
И чтобъ мы, старики, утешались тобой, 
За тебя, какъ за веру, стояли горой, 
На печальные дни не взирая. 

И. Омулевскш. 



(„Восточ. Обозр." 1885 г. № 2). 
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ри слов* «родина» учили насъ вставать, 
/ Какъ учить мать нредъ старшими стоять 

Д*тей послушныхъ. 
О дай Богъ вамъ познать, хоть въ грез* 

вашихъ сновъ, 
Такихъ-же юношей и стариковъ 
Великодушныхъ. 

И. Омулевскш. 



-— *®с=- 



(„Вост. Обозр." 1885 г., № 39). 

2 
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СЕМЕЙНАЯ СЦЕНА. 

(Посвящается М. Н. Харузину), 



„Евроиа — А<на и , иограничный столбъ. 

Рвропа, Аз1я! Знакомыя два слова, 
На этомъ рубеж* звучите вы мн* ново: 
Какъ будто-бы впервые кинутая мать 
Сошлась съ наставницей — ребенка приласкать, 
И, грубая въ своей одежд* немудреной, 
Стоитъ она предъ ловкой, выхоленной бонной, 
Не видитъ ничего въ забвеньи впереди, — 
Спешить прижать ребенка лишь къ груди. 
А вышколенный сынъ — смущенъ ея костюмомъ, 
Ея лицомъ пугливо грустнымъ и угрюмымъ — 
Упасть въ родимыя объят1я и радъ, 
Да все коситъ на бонну робшй взглядъ... 
Ребенка бонна бы и рада понаставить, 
Какъ б4ды матери и горести исправить, 
Какъ светлый лучъ извлечь изъ темнаго лица, 
Да ждетъ соглайя безмолвнаго отца, 
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Да трусить недагоговъ сумрачныхъ и рьяныхъ, 
Его друзей — и званыхъ, и незваныхъ... 
Не скоро мать мою съ тобой она сведетъ, 
О мой отецъ, о русшй мой народъ!... 

В. Михеевъ. 



--*§*-— 



(В. Михеевъ. „ГИсни о Гибнрп". Москва. 1884 г ) 
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П Р0ДЙН1 

/хоть сурова ты въ ночь морозную, 
/ Въ зиму долгую, въ бурю грозную, 
Да пригр*етъ насъ хата теплая, 
Изъ твоихъ л*совъ что построена, 
Пр1улажена, пр1угоена 
И теплымъ тепло принатоплсна. 
Въ эту зимушку, да въ глубокую, 
г Вдемъ см'Ьло мы въ даль далекую, 
Въ доху пышную позакутавшись. 
За то въ лЪтечко въ наше красное 
Пригр-Ьваетъ насъ солнце ясное, 
Од'Ьваетъ л'Ьсъ, зеленитъ луга. 
Какъ коверъ, цв*Ьты ароматные 
Покрываютъ степь благодатную; 
Самъ дремучи л'Ьсъ улыбается. 



(„Сибирь" 1884 г., № 47). 
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ОТРЫВОК! 



В 



'ъ годину б1)дствШ и страданШ 
) Ужели мать покинетъ сынъ? 
Ужель въ першдъ испыташй, 
Въ першдъ рабскихъ ожидашй 
Отчизну бросить гражданинъ?! 

Твоей природы ликъ суровый 
Люблю, родимая Сибирь! 
Твоихъ полей просторъ и ширь 
Красой пл*няютъ в*чно новой. 
Сибирь, Сибирь, страна изгнанья! 
Тебя люблю я всей душой! 
Теб* вс* лучпйя желанья, 
Теб* вс* св*тлыя ме.чташя, — 
Я сынъ теб*, я в*чно твой! 



-•=*©е^~ 



(„СпО. Га».." Л? 10, 1884 г.) 
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П РОДИН! 



Р*рь, надейся и жди, и гони подлый страхъ, 
Моя родина, Богомъ забытая! 
Три стол'&пя долгихъ на мощныхъ плечахъ, 
Ужь снесла ты, снегами покрытая! 
Триста долгихъ, тяжелыхъ, тонительныхъ л4тъ 
Пронеслось, а гд* солнце отрадное? 
Гд4 могучи, гд* яршй живительный св*тъ? 
Всюду мгла, всюду тьиа непроглядная... 
Раздаются лишь мрачные крики воронъ, 
Да снуютъ по лугамъ волки жадные, 
И тяжелый, свинцовый, томительный сонъ 
Оковалъ все пространство громадное... 
Но надЭДся отчизна: уже занялась 
Надъ тобою заря благодатная, 
Въ затхлый воздухъ украдкой уже ворвалась 
Издалека струя ароматная... 
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Часъ настанетъ — надъ сонной, но юной страной 
Зашетъ и солнце всесильное; 
Призоветъ оно къ жизни — Сибири родной 
ВсЬ богатства, всё силы обильныя. 



П. Кефалев1усъ. 



Томен* 
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(„Сиб. Газ." № I, 1883 г.) 
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ЗИМН1Й ПУТЬ. 

(Изъ «Русскихъ женщинъ»). 



г* 



уна плыла среди небесъ 



= I 



= I 
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Везъ блеска, безъ лучей, 
Налево былъ угрюмый л*съ, 
Направо — Енисей. 
Темно! На встречу ни души, 
Ямщикъ на козлахъ спалъ, 
Голодный волкъ въ лесной глуши 
Пронзительно стоналъ, 
Да в*теръ бился и рев*лъ, 
Играя на р*к*, 
Да инородецъ гд*-то 1гЬлъ 
На странномъ язык*. 
Суровымъ пафосомъ звучалъ 
Неведомый языкъ, 
И пуще сердце надрывалъ, 
Какъ въ бурю чайки крикъ 



I г: 
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Н. Некрасовъ. 



(„Стихотворшня Н. А. Некрасова". Спб. 1881 г.) 
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ПО ТРАКТУ. 

I 

(Изъ «Русскихъ женщинъ»). 



Морозъ сильней, пустынней путь, 

Ч*мъ дал* на востокъ; 

На триста верстъ какой-нибудь 

Убойй городокъ. 

За то какъ радостно глядишь 

На темный рядъ домовъ. 

Но гд*-жс люди? Всюду тишь 

Не слышно даже псовъ. 

Подъ кровлю вс*хъ загналъ морозъ, 

Чаекъ отъ скуки пьютъ. 

Прошелъ солдатъ, иройхалъ возъ, 

Куранты гд*-то бьютъ, 

Замерзли окна Огонекъ 

Въ одномъ чуть-чуть мелькну лъ.... 

Соборъ на выезде острогъ 

Ямщикъ кнутомъ махнулъ: 
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«Эй вы!» — и н*тъ ужъ городка, 

Посл*дшй домъ исчезъ 

Направо — горы и р*ка, 
Налево темный л*съ 



Н. Некрасовъ. 



офь-*- 



(„Стихотворешя Н. А. Некрасова". Спб. 1881 г.) 
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Т-усть уголъ въ отчизн* далекой; 
/ Туда уношусь я душой, 
Тамъ гордыя сосенъ вершины 
Стоятъ неподвижной стеной. 
Морозомъ одйты роскошно 
Махровыя вйтви сосны.... 
Подъ нихъ ты пойди и пов*ютъ 
Волшебные грезы и сны! 
Тамъ горъ неприступныхъ громады, 
Могучъ и причудливъ ихъ видъ; 
Прорезали быстрыя р4ки 
Ихъ в'Ьчно угрюмый гранить, 
И бьется о скалы тамъ море, 
Шумитъ, не смолкая, волной 
И носится б4лая чайка 
Надъ темною влагой морской. 



Охотинъ, 



-^з@о 



(„Снб. Газ." .М 5, 1888 г.) 
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НА АЛТА1 



I I 



к 

I 1/АКъ хороша весенняя картина, 

/ Что стелется теперь передо мной: 

Сн*гъ на горахъ, а влажная долина 

Уже покрыта свежею травой!... 
Могуч1я скалистыя громады 
Гранитныхъ горъ разбросаны кругомъ 
И прядаютъ съ уступовъ водопады, 
И оглашаетъ шумъ ихъ, словно громъ... 

Сосновый л'Ьсъ нанолненъ голосами; 

Стройна, какъ пальма, мощная сосна; 

Пронизана горячими лучами, 

Лазурь небесъ приветливо ясна. 

Природа мать! Мтъ м*ры и предала 
Твоимъ щедротамъ в*чнымъ и дарамъ: 
Очарованье ты придать ум*ла 
И севера холоднымъ небесамъ! 

Т— й. 



1882. 
Томскъ. 
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ПЕРЕДЪ УТРОМЪ. 

(отрывокъ). 



Лучемъ луны 

Вершины скалъ озарены, 

Надъ ними небо голубеть, 

Отъ нихъ холодный воздухъ в*етъ.. ( 

Кругомъ покой; природа снитъ; 

Лишь изъ кустовъ, кой-гдЬ, порою, 

- Встревожась, птичка полетитъ 

Иль, вырвавшись изъ подъ копытъ, 
Нагорный камень подъ травою 

Покатится и зашумитъ 

Друзья! видали-ль вы когда, 
Какъ тухнетъ первая звезда? 
И какъ за нею потухаетъ 

•Другая чередой своей?... 
Видали-ль, м'Ьсяцъ безъ лучей 
Какъ въ тихомъ неб* утопаетъ?.... 
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0. Бальдауфъ. 



(„Воспошш. быыпихъ питоицевъ горнаго института". Спб. 1873 г.) 
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Шъ поэмы „АВВАНЪ и ГАЙРО" 

(отрывокъ). 



с 



^покойный вечеръ легъ надъ степью, 
/ Холмы окрестные молчать, 
Ворзя *) чуть плещетъ, длинной ц4пыо 
Надъ нею лебеди летятъ.... 
Но кто тамъ, берегомъ пологимъ, 
На сивоггЬгомъ рысаке, 
Весь отражался въ р*к*, 
Летитъ стрелой? Подъ быстроногимъ 
Конемъ крутится черный прахъ. 
Вотъ всадникъ свистну лъ.... Конь ретивый 
Взмахнулъ хвостомъ и б*лой гривой 
И стиснувъ удила въ зубахъ, 
Помчался вихремъ!... 



*) Р*чка. 
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Надъ Бухою*) 
Стоятъ наметы тунгусовъ. 
Въ далекой ц*пи облаковъ, 
Густой надъ ними полосою, 
Восюдитъ темно-сизый дымъ 

0. Бальдауфъ. 

1834 г. 



(„Воспомнн бывших* пнтомцевъ горнаю института". Спб. 1873 г ) 



~о®с- 



•) Небольшая гора на берегу Оионъ-Борзи. 
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НОЧЬ НА БЕРЕГУ ОНОНЪ-БОРЗИ. 

(отрывокъ). 



я 

I 1 помню ночь: среди шатра, 
/ Одинъ, тревожимый мечтою, 
Я не дремал ъ; передо мною, 
Треща, пылалъ огонь костра, 
Ононъ-Борзя *) едва плескала 
Волной спокойной близь меня, 
И ярко зарево огня 
Въ свосмъ ноток* отражала. 
Отъ юртъ сос*дственныхъ порой 
Кыцена**) звуки наносились — 
И съ ними въ душу мн* теснились 
Воспоминашя толпой.... 

Ал. Таскинъ. 

(„Воспоы бывпшхъ пнтомцевъ горим*» института", Спб. 1873 г.). 



*) Ононъ-Ворзя впадаетъ въ Ононъ, притокъ Шилки. 
**) Кнценъ — шамаисшй бубееъ. 
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АБАКАН!. 

(отрывокъ). 



А 



-)ъ т*ии акащй юлодшъ, 
Въ прохлад* тополе! в1;твнстшъ 
Онъ льетъ струи въ лугагь душистыхъ, 
Среди нрнсовъ голубып,. 



Красноярск*. 
1831 г. 



Посты. Мптпа 183Э г. 
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I 1редо мной въ величш пустынномъ 
/ Широко раскинулася степь 
И нелькаетъ вереницей длинной 
Дальнихъ горъ синеющая ц*пь. 
Съ ковылемъ играя серебристыжъ, 
Освежая полуденный зной, 
Какъ дыханье юной жизни чистой, 
Пов'Ьваетъ в*терокъ степной. 
Ни жилья, ни колеи дорожной, 
Ни слЪдовъ тяжелаго труда! 
По холмамъ пасутся осторожно 
Дикихъ птицъ пугливыя стада; 
На верху несутся переливы 
Вольной п*сни лйтняго п*вца 
И въ трав* жужжитъ нетерпеливый 
Зовъ любви цикады-кузнеца. 
Стройный хоръ ликующей природы 
И широки манящШ просторъ 
Вудятъ чувство мощное, свободы, 
Что въ душ* заснуло, съ давнихъ поръ 
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Жизненной борьбою утопленной, 
И вольной, и шире дышетъ грудь, 
И душ*, слезою обновленной, 
Жадно, жадно хочется стряхнуть 
Тяжмй гнетъ страдашй пережитыхъ. 
Бодрость, сила, в*ра юныхъ дней 
Оживаютъ. Рядъ полузабытыхъ 
Образовъ встаетъ въ дупгЬ моей.... 
И потянетъ снова изъ пустыни 
Въ кругъ друзей — далекихъ, но родныхъ... 
Такъ и хочешь броситься въ пучину 
Въ самый пылъ борьбы людей живыхъ! 



*** 



~*э®г=— 



(„Сиб. Газ." 1884 г. № 2) 
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СРЕДИ КУРГАНОВ! 

(отрывокъ). 



' Среди всеапрнаго кладбища: 
Кругомъ высокая трава 
Отъ солнца блекнетъ и желтЬетъ, 
Все пусто, степь; вдали едва 
Приметить можно, какъ ряб*етъ 
Озеръ соленыхъ синева, 
За коими на небосклоне 
Нашъ останавливаютъ взоръ 
Хребты Саянскихъ дикихъ горъ 
Средь л*та въ снеговой корон*. 



Красноярскъ. 

1831 г. 



К.... 



(„Записки объ Енисейской губернш" И. Лестопа. Москва 1833 г.) 
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ВЪ ЮРТ1 

(отрывки). 



я 



/ 



видълъ юрты дикарей 
Разбросанный по долинамъ; 
Какъ сопки посреди степей, 
Он* курятся в-Ьчнымъ дымомъ. 
Вблизи отъ нихъ журчитъ вода, 
Дворы татаръ — большое поле, 
На коемъ тучныя стада 
Пасутся сами въ сладкой вол*. 
Вошедши въ юрту — новый видъ! 

Старикъ тамъ куритъ свой айранъ 
И теплый пьетъ отъ нетерпенья. 
Въ глазахъ его горитъ веселье, 
Лицо красн*етъ безъ румянъ. 



I г 
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И вотъ онъ потчуетъ старушку; 

Жена прис*ла къ огоньку, 

Взяла осиновую стружку, 

Съ которой — вместо табаку — 

Ножонъ опилковъ наскоблила, 

Набила трубку, закурила 

И, съ удовольственнымъ челомъ, 

Съ больными, красными глазами 

Беретъ изсохшими руками 

У мужа чашечку съ внномъ. 

За ними маленьше внуки, — 

Вс* черные и нагишомъ — 

Стоятъ передъ большимъ котломъ; 

Имъ ложки — собственный руки.... 

Собака д*литъ ихъ об4дъ. 

Въ углу ихъ сынъ, младой и смелый, 

Готовяся идти въ тайгу, 

Остритъ убйственныя стр*лы 

И гнетъ упрупй лукъ въ дугу. 

Въ другомъ углу сидитъ въ безд*льи 

Ихъ дочь — прелестная Ульчи: 

Въ сорочке алой изъ каньчи, ') 

На ше4 блещетъ ожерелье.... 



') Каньча — китайская шелковая матер1я. 
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Она застенчива, она 
Не такъ 6*ла, не такъ н*жна, 
Но сердце д*лаетъ подвластнымъ.... 
И, разъ взглянувши ей въ глаза, 
Нельзя быть дол*е безстрастнымъ! 



Ирасиоярскъ. 

1831 г. 



~а®с~- 



к.... 



(„Записки объ Енисейской губернш" И. Пестова. Москва 1833 р.) 
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ВЪ СТЕПИ. 

(изъ стих0тв0рен1я неизвъстнаго поэта о 

Чингизъ-Ханъ). 



I е 



п, 



онынъ тамъ въ урочный день 
/ Монголовъ жертвенникъ дымится 
И хана царственная г6нь 
На тихой тризн* веселится. 



~-офс— - 



(„Сибирская мелодш*. Спб. 1846 г.) 
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МОНГОЛУ. 



Ты позавылъ твои набеги 
Въ т4ни ночной на станъ врага, 
Ты утонулъ въ постыдной н4гЬ 
И честь тсб* не дорога; 

И мышцы крошил ослабли, 
Труслива стала голова, 
Рука забыла взмахи сабли 
И съ лука спала тетива; 
Ты не отходишь отъ порога 
Убогой юрты, — умъ твой спитъ, 
И думъ воинственныхъ тревога 
Въ твоей груди не закипитъ. 



-^з@о 



(^Сибирсыя мелодш". Спб. 1846 г.) 
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С А М У Й 1 



к 



^акъ ты мила въ своемъ наряд*!... 
/ Цв*ти, пустыни красота, 
Веселыхъ юношей къ отрад*! 
А мн* мила ты, какъ мечта, 
Какъ п*снь любви — души созданье!... 
Я не молю тебя, мой другъ, 
Ни о любви, ни о вниманьи... 
Пускай всегда лишь н*житъ слухъ, 
Какъ листьевъ розы трепетанье, — 
Твое «менду», мой милый другъ!...*) 



0. Бадьдауфъ. 



(„Воспой, бывшихъ оитоицевъ горнаго института". Сиб. 1873 г.). 



*) По тунгузски и но бурятски «менду» значить 
здравствуй!». 
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КАМЧАТКА. 

(посмертный отрывокъ). 



/У1нъ стоитъ забыться мечтой — 
У И, сил* ея уступая, 
Живьемъ возстаютъ предо мной 
Картины родимаго края. 
За видомъ проносится видъ... 
Я слышу: на вольномъ простор* 
Немолчно шумитъ и гудитъ 
Камчатское бурное море. 
Я вижу: вздымая хребты, 
Черн*я, какъ моря курганы, 
Резвятся гиганты-киты, 
Высоко пуская фонтаны. 
Предчувствуя славный уловъ, 
Накренясь до рей надъ волнами, 
Трехмачтовый бригъ-китоловъ 
Подъ вс*ми летитъ парусами... 



И. Омулевскш. 



(„Восточн. Обозр." 1884 г. № 19). 
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ИЗЪ СТИХ0ТВ0РЕН1Я „СЛЪДЬГ: 



ГТсный день. Б-кгутъ лошадки ровно. 
/ Мягюй сн'Ьгъ, подъ взмахами копытъ, 
Раздается съ ласкою любовной 
И слегка взлетаетъ и скрипитъ. 
Лучъ весны ужь крадется по сн*гу, 
Зелень хвоевъ темную согрйвъ. 
Тэдемъ мы, и тихо вторить б-Ьгу 
Ямщика задумчивый нап4шъ. 
Ъдемъ мы опушкою лесною. 
Сн-Ьга гладь, какъ мягкая постель, 
Облегаетъ б*лой пеленою 
И сосну, и сумрачную ель 
И стоятъ, въ н-Ьмомъ великолепья, 
На краю ихъ стройные ряды. 
А въ сн*гу и розсыпью, и ц$пью, 
С4ть плетутъ извилины-сл4ды. 



1Ш11МШ11ЫИШ1Н1! 
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И стоятъ таинственны и строги, 
Въ серебре и сумрак* л*са; 
А за ними горные отроги 
Алтарями всходить въ небеса; 
И, горя на синеиъ небосвод*, 
Пламя солнца жжетъ издалека... 
Все властней безмолв1е — въ природ*, 
Заунывность — въ п*сн* ямщика. 



В. Михеевъ. 



?«-— 



(В. Михеевъ. „П-Ьсни о Сибири". Москва 1884 г.) 
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П ДОРОГ! 

(отрывокъ). 

(Посвящается А. И. Мак—ину). 






/Т *ду грустный, ОДИНОК1Й, 
/ И на душ* какой-то гнетъ, 
Родныхъ полей просторъ широки 
Передъ глазами возстаетъ. 
Свобода, ширь! Вотъ и дорога 
Уходитъ черной лентой въ даль, 
Но не смиряется тревога, 
Не унимается печаль. 
Невольно делается жутко; 
Услышишь п'Ьсню — самъ не радъ: 
Одна въ ней старая погудка 
Звучитъ всегда на старый ладъ. 
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Въ ней звуки полные укора 
Сжимаютъ сердце, какъ тиски. 
Та пйснь — средь воли и простора 
Полна и горя, и тоски. 



Г. Ивановъ. 



<*§*>-- 



(„Сиб. Газ. а № 16, 1885 г.). 
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ГОРЕЛЫЙ ЛФСЪ. 

(Памяти Саши). 



в 



'ъъзжаемъ въ л1гсъ гор*вппй. Погребальной, 
У Безжизненной все дышетъ тишиной; 
Обглоданные, высятся печально 
Гиганты порывшею толпой. 
Какъ призраки ключемъ зд*сь бившей силы, — 
Лежать — какъ жизни мертвые сл*ды — 
Съ недвижностью отшельниковъ могилы — 
Упавшихъ сосенъ голыя гряды. 
Кой-гд* торчитъ засохшей, тощей сЬтью, 
Опаленный молоденьгай соснякъ 
И у березъ, опущенныя плетью, 
Висятъ безъ листьевъ в'Ьтви кое-какъ. 

И ТОЛЬКО, ВЪ ВИД* НОВЫХЪ ПОКОЛ*ШЙ, 

Прижившихся къ ударамъ и б*д*, 
Кривой березнячокъ кидаетъ гЬни, 
Да зелен*етъ травка кое-гд*. 



ШПШШШШШШШШПНИНШ- 
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И заползаетъ въ душу грусть невольно, 
Ростетъ досада смутная въ груди, 
Какъ будто и обидно мн*, и больно, 
Что жизнь загублена зд*сь безъ пути... 



Ф. В— 1Й. 



С. Тюиенцево. 

1юнь 1884 г. 



-= г *§*>- 



(.Снб. Газ.» 1888 г., № 38). 
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М К А, 



* 

* I 



1 



I 1нцъ Ш\ш нщнмпъ шиш жпля, 
/ На лидии щмгим*, е\тш\нлна, поля, 
Пн/ци щпимит ^иммиго тшщ лучами 

Гй1М бЬ^МИ ММфКДОП ЦМ'ЬТШЛИИ огнями... 

11рИ1фмга ибрммы |г!и|ны х ь бсрогопъ; 
ймшмш \Ат \щтъ нимнихъ окопъ 
(Мго мягкою бЬлий мшой иолоною 
Яшш*ь и VI. 1ф№ммо» щимфылъ ихь собою... 
Лишь крикирп шцш» ни лмши лошадей, 

К»КЪ (1<фШ ЧфОЙМ ЩИШЧИТСФ по ной, 

Да уь ночь» *ш> икмм шюрЬич* пожмутся, 

<>.д« <*^чцчЛш чодчщря т*ъ тми 
\<у* о*ш* ч ш**> «№м К*»** 

И*п и<ччу«* М15 *ад* суирнян! тхгк 

к «ют м >т*шчч* ^у**» я^>у*гк 



г 



9* 
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Йемая река подъ пушистымъ ковроиъ, 
Казалось-бы, вечнымъ заснула ужь сномъ; 
Сн'Ьгъ белый подъ яркими солнца лучами 
Спокойно играетъ цветными огнями. 
Но вотъ уже ветеръ къ намъ съ юга идетъ 
И солнце тепл'Ьетъ и раньше встаетъ: 
Покровъ белоснежный тускн4етъ, темнеетъ, — 
Ведь, солнце такъ ярко, видь, солнце такъ 

гр*етъ!... 
Свободно вздохнула могучая грудь — 
Лишь сильный съумеетъ такъ смело вздохнуть! 
И съ трескомъ и стономъ оковы ломая, 
Р^ка поднялась отъ края до края... 
Волнисто вздымается панцырь литой: 
Не выдержитъ, слабый, борьбы роковой! 
Искрошенъ! Обломки горой громоздятся 
И съ грохотомъ въ темную бездну катятся. 
Река победила; бушуетъ, шумитъ, 
Не знаетъ преградъ, ничего не щадитъ — 
Луга и леса по пути затопляя, 
Несется волна, на волну набегая. 
Ужь искры цветныя на ней не горятъ: 
Въ ней мутныя, желтыя воды шумятъ... 
Могучи потокъ, проносясь надъ землею, 
Уноситъ и смытую грязь за собою. 
Омыты леса, оросились луга — 
Река входитъ снова въ свои берега; 
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Хрустальный волны, на солнц* играя, 
Неслышно катятся, прохладой пленяя. 
Все новою жизнью привольной живетъ, — 
Омытая зелень роскошно ростетъ, 
И рыбка, сверкнувъ чешуей серебристой, 
Съ волною играетъ прозрачной и чистой. 

Н. Литвинъ. 



Томскъ. 

1881 г. 



-тфс— 



(,ОнЛ. Гая.» 1881 г, .М 7). 
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ТАЙГА. 



I ±ЕПРОглядно-темна, 
; Безконечна, тайга 

Ты сибирская! 
Средь долинъ и средь горъ 
Заняла ты просторъ 

Богатырская! 
По горамъ, по хребтамъ, 
По глубокимъ падямъ 

Ты раскинулась; 
Надъ широкой рЪкой 
Ты зеленой стеной 

Понадвинулась. 
И въ дали голубой 
Все покрыла собой, 

Необъятная! 
Твоя чаща темна; 
Таиъ стоить тишина 

Благодатная. 
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И никто не пройдетъ 
Черезъ топи болотъ 

Безконечныя! 
Н*тъ дорогъ, н*тъ пути 
Черезъ чащи твои 

В*ков , Ьчныя! 
Зв*роловъ лишь порой 
По тропинке лесной 

Пробирается, 
Да бродяга б-Ьглецъ, 
Удалой молодецъ 

Укрывается! 



Ленскш поэтъ. 



--о@о- 



(„Сиб. Газ." Л» 45, 1885 г.) 
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ГРОЗА. 



С 



'олнце скрылось давно; все темнВД и темней 
/ Небо тучами сплошь покрывается. 
И на сердц* тоска, и дышать тяжелей: 
Видно близко гроза надвигается. 
И кругомъ тишина, и живое все спитъ, 
Словно ведьмою принцъ заколдованный. 
Но, близка ужь гроза, скоро громъ прогремитъ 
И разрушитъ тотъ сонъ очарованный. 
И ударитъ гроза... Яркой молнш св'Ьтъ 
Тьму осв*титъ тогда непроглядную... 
Здравствуй, грозная гостья!... Сердечный прив*тъ 
Посылаю теб*, благодатная! 

Ленскш поэтъ. 



-офо- 



(„Сиб. Газ." Л* 45, 1885 г.) 
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НИВА. 



У, 



дороги нивушка стояла, 
/ Зеленой головушкой качала 
И шептала каждый разъ при встрече 
Мужику она так1я речи: 
«Ахъ ты пахарь, пахарь ненарядный, 
«Закоптелый, серый, неприглядный, 
«Для меня одной, для нивки Божьей 
«Ты любого барина пригожей. 
«Для меня вставалъ ты съ самой ночи, 
«Ъла пыль теб^ на пашне очи, 
«Ты и н*жилъ-то меня, и холилъ 
«И на мне не мало поту пролилъ... 
«Погоди-же малость, мой радетель, — 
«Отплачу тебе за добродетель: 
«Коль отъ сиверки, да непогоды 
«Не погибнутъ зеленые всходы, 
«Коль засуха злая ихъ не выжжетъ, 
«Коль дождемь ихъ во время побрызжетъ, 
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«Если ведро дастъ набраться силки, 
«Да не будетъ по весн* кобылки, 
«Да безъ града будутъ л-Ьтомъ грозы, 
«Да не хватятъ ранте морозы,— 
«Такъ въ ту пору, господинъ ной ратай, 
«Данъ теб* я урожай богатый»... 



Ф. В— 1Й. 



С. Боровлянка. 

1884 г. 1юнь. 



^ф^ 
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* * 



'лболфли мои ноженьки 

Со дороженьки, 
Пр1устали руки б*лыя 

Со работушки. 
Покатилась съ плечъ головушка 

Со заботушки... 

* 
* * 

р-У жь ты скука, ты наша забота, 

/ Деревенская наша работа... 

Он* ноченьки мало спятъ, 

Он* другъ дружку торопятъ, — 

Чтобы скорешенько убраться, 

Чтобы туча не нашла, 

Чтобы тученька не находила, 

Частымъ дождичкомъ не мочила, 

Что не маленькимъ, — дождемъ большимъ... 









«о®с^- 



(Записаны въ д. Бадкашин'В, близь Иркутска. „Сибирь" 1886 г. 
№№ 22 и 29). 
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/ Печку не топила, 

Въ городъ съ ранняго утра 

Мужа проводила. 

Два лукошка толокна 
Продала сосуду 
И купила я вина, 
Назвала бесбду. 

Все плясала, да пила; 
Напилась, свалилась; 
Въ это время въ избу дверь 
Тихо отворилась. 

И, съ испугомъ, я въ двери 
Увидала мужа; 
Д*ти съ голода кричатъ 
И дрожатъ отъ стужи. 



2 
с 
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Погляд'Ьлъ онъ на меня, 
Покосился съ гн*вомъ, 
И давай меня стегать 
Плеткою, съ прип*вомъ: 

«Какъ на улиц* морозъ, 
«Въ хат* не топлено; 
«Н*тъ въ лукошкахъ толокна, 
«Хл*ба не печено. 

«У сос*да толокно 
«Д*тушки хл*баютъ; 
«Отчего-же у тебя 
«Зябнутъ, голодаютъ? 

«О тебя, моя душа, 
«Изобью всю плетку, — 
«Не м*няй ты никогда 
«Толокна на водку»! 

Ужь стегалъ меня, стегалъ, 
Да, знать, стало жалко, — 
Бросилъ въ уголъ свою плеть, 
Да схватилъ онъ палку. 

Раза два перекрестилъ, 
Плюнулъ съ злостью на полъ, 
Погляд'Ьлъ онъ на д*тей, — 
Да и самъ заплакалъ. 
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Охъ, мнй это толокно 
Дорого досталось! 
Дв4 недели иа бокахъ, 
Охая, валялась! 

Охъ, болитъ моя спина, 
Голова кружится; 
Лягу спать, а толокно 
И во сн* мн* снится! 



И. Суриковъ. 



1868. 



-=*$*> 



(„Стихотворения И. 3. Сурикова". Москва 1884 г.) 
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ВЪ ГОРОД! 



Я 



видълъ сцену въ русскомъ духи: 
у Средь модной улицы и днемъ, 
Мужъ, озв*р4внпй отъ сивухи, 
«Училъ» жену предъ кабакомъ. 
Онъ билъ нещадно кулаками, 
Билъ въ грудь ее, въ лицо, въ животъ, 
Сваливъ на землю, каблуками 
Топталъ... Казалось, что убьетъ! 
И эту сцену созерцая, 
Нич'Ьмъ злодею не м*шая, 
Стояла туттг толпа з*вакъ... 
И только громюй хоръ собакъ 
Протестовалъ противъ ув*чья!... 
И я р*шилъ, что человечья, 
Душа живая — у собакъ, 
И что собачья — у з*вакъ. 

Оеоеилактъ Мытарь. 

1888 г. 
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* 
* * 



видълъ: предо мной, блиставший огнями, 
/ Стоялъ высоки домъ и полонъ былъ гостей; 
Тамъ говоръ слышался и музыка гремела 
И много слугъ толпилось у дверей. 
А тутъ же рядомъ съ нимъ, вся сумракомъ од*та, 
Избушка старая стояла въ сторон* 
И тьма безмолвная кругомъ нея лежала, 
Лишь слабый свить чуть брезжился въ окн*. 
И вид4лъ я: въ углу, при тускломъ, 

бл'Ьдномъ свМ, 
Лежалъ въ безпамятств* чахоточный больной, 
Старушка мать предъ нимъ поникнувши сидела, 
На грудь склонясь седою головой. 



Н. В — ковъ. 



Омскъ. 

1888 г. 
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НАШИ ГОСТИ. 



Я 



люби л ъ, когда пирушка 
/ Собирала къ намъ друзей 
И, бывало, мать-старушка 
Суетилась для гостей. 
У отца лицо шло, 
Молодымъ казался видъ; 
Слышно съ улицы, бывало, 
Какъ онъ весело остритъ. 
Зд*сь и таиъ горели св*чи 
На столахъ и по сгбнамъ, 
Зд'Ьсь и таиъ живыя р*чи 
Шли со см4хомъ пополамъ. 
Вспоминались дни былые, 
Говорилось то и сё, — 
Ухо датское впервые 
Посвящалося во всё. 
Гости многое, какъ видно, 
Испытали на вику, 
Ихъ послушать бы не стыдно 
Было даже старику. 
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Но беседа на распашку 
Не сводилася къ тому, 
Что могла бы дать поблажку 
Развращенному уму. 



И. Омулевскш. 



~<*§к> 



I = 



(„Востота. Обозр." 1885 г. № 4). 
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К У 3 Н Е Ц Ъ. 

(отрывки). 



Св*тл*етъ дремлюпцй востокъ, 
Въ туман* утра солнце рд*етъ, 
Луна на запад* бл*дн*етъ, 
Нагорный плещется потокъ 
И роетъ берега сыпучи; 
Волнуются с*дыя тучи. 
Печально, мрачно все кругомъ... 
Кузнецъ стоитъ иередъ горномъ, 
Шумитъ и пышетъ м*хъ скрипучШ, 
Шипя въ горн*; огонь трескучи 
Крутится вихремъ, — иль . порой 
Широкой рвется полосой... 

И съ горъ сб*жалъ глубоки сн*гъ, 
Прошелъ зимы жестоки холодъ, 
Но въ кузниц* не скрипнетъ и*хъ, 
Не брякнетъ въ наковальню молотъ! 
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Все пусто, дико; горнъ упалъ, 
Къ нему тропинка заростаетъ, 
И в*теръ кровлю разметалъ, 
И игЬхъ скрипучи истл*ваетъ... 
Вблизи развалинъ, безъ креста, 
Видна высокая могила: 
Безвестной д*вы красота 
Младого кузнеца сгубила! 



0. Бальдауфъ. 



~<*®с— 



(„Воспомпн. бывших?, пнтомцевъ горнаго института". Спб. 1873 г.) 
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ОБОЗНАЯ ИШ. 



п. 



режде времени осина пожелтила, 
/ Листъ широшй осинушка обронила. 
Стояла осинушка на отбросе, 
В*тромъ осинушку качнуло, 
Сучья у осинушки приломало, 
Листья дождикомъ обстегало, 
Вершинушку краснымъ солнышкомъ подсушило, 
Кору зайки б*лые обглодали. 
Прежде времени головушка посадила, 
Прожила, головушка, на чужбине, 
На послугахъ ты у вязниковца, 
У пргёзжаго купчины-ковровца: 
Тридцать л*тъ головушка служила, 
Золотой казны она не накопила, 
Силу кр*пку въ обозахъ надорвала, 
По большимъ дорогамъ силу растеряла. 
Накопила только, голова, ты долгу, 
Выслужила только грубое ты слов.о: 
«Ахъ, мужикъ, дуракъ ты, неотесъ сибиршй!» 

(„Вост. Обозр." 1885 г., № 7). 
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СЕРЕБРЯНКА*). 

(Изъ «Бабушкиныхъ записокъ»). 



5 I 



Однажды, заслышавъ какой-то содомъ, 

Цыновку ною я открыла; 
Взглянула: мы -Ьдемъ обширнынъ селонъ, 

Мн* сразу глаза ослепило: 
Пылали костры по дорог* моей... 

Тутъ были крестьяне, крестьянки, 
Солдаты и — ц*лый табунъ лошадей... 

«Зд*сь станщя: ждутъ серебрянки», 
Сказалъ мой ямщикъ: «мы увидимъ ее, 

«Она, чай, идетъ недалече»... 



Н. Некрасовъ. 



(„Стихотворения Н. А. Некрасова". Спб. 1881 г.) 



') Обозъ съ серебромъ. 
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СТРАНА ЗОЛОТА. 

(Изъ «Русскихъ женщинъ»). 



Сюда-то жадный челов'Ькъ 

За золотомъ идетъ! 
Оно лежитъ по русламъ рЗжъ, 

Оно на дн* болотъ. 
Трудна добыча на рйкЬ, 

Болота страшны въ зной, 
Но хуже, хуже въ рудник*, 

Глубоко подъ землей!... 
Тамъ гробовая тишина, 

Тамъ безразсв*тный мракъ... 
Зач*мъ, проклятая страна, 

Нашелъ тебя Ермакъ?... 



Н. Некрасовъ. 



(„С'тнхотворешя Н. А. Некрасова". Спб. 1881 г.) 
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ЧЕРЕЗЪ МРАКЪ КЪ СВШ. 

(отрывки). 

(Посвящается Витязеву). 



I. 

^-/пускался въ шахту я. Въ рук* моей 
^ несмелой, 

Дымясь, св4ча кругомъ сгущала гЬнь, 
И подъ ногой оц'Ьпен'Ьлой 
Скользила лйстницъ мокрая ступень. 
Все меньше св*тъ казался надо мною, 
Отверстье шахты уже было все,— 
И, окруженъ землистою стеною, 
Я согнутой томительно спиною 
Задать боялся за нее. 
Система л*стницъ мрачной паутиной 
Все ниже шла, и робко я скользилъ 
То подъ широкою тесиной, 
То подъ подоб1вмъ перилъ: 
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То были все площадки и подпоры... 

Ступени, связи путались, какъ с*ть... 

При взгляде внизъ старались взоры 

Хотя огни во мрак* разсмотр*ть... 

Въ холодномъ воздухе, сыромъ и полномъ влаги, 

Мерцали т* огни, блуждая тамъ и зд*сь... 



3 I 



И. 



Спустился я. И чувствовалъ, что люди 

Вокругъ меня въ заботахъ и труд*, 

Что тяжело дышать усталой груди, 

Что гнутся вс*, что м*ста н*тъ нигд* 

Свободнаго отъ согнутаго члена, — , 

Отъ ногъ и рукъ, головъ поникшихъ, спинъ... 

За заступы мои ц*плялися кол*на, 

И чувствовалъ я зд*сь, что я въ толп* одинъ: 

Вс*хъ давитъ трудъ, терпение иль злоба... 

А я? Я вид*лъ: зм*и-корридоры 

Ползли въ утробу матери-земли, 

И гнулися подъ ней тяжелыя подпоры 

И устрашали, и гнели; 

Кайла взлетала въ тягостномъ размах*, 

И сыпалась земля, и съ нею тотъ металлъ, 
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Что этотъ людъ въ почтеши и страх* 

И нын* держитъ, и держалъ. 

И видЗглъ я, что я пришелъ лишь видеть, 

Что я пришелъ лишь «наблюдать» 

Туда, гд* надобно терп*ть, иль ненавидеть, 

Туда, гд4 мало сострадать... 



III. 



Изъ шахты вышелъ я. Теплонъ и лаской нужной 

Лучи роняло солнце мн4 на грудь: 

Животворя всю землю властно и небрежно, 

Оно свершало свой обычный путь; 

Б'Ьл'Ьли травы искристой росою, 

И волны р*къ ласкали берега, 

И, полной силъ, зеленой полосою 

Въ С1яньи дня раскинулись луга. 

Душа моя вся таяла глубоко 

И, какъ р*ка въ весеншй ледоходъ, 

Живымъ волненьемъ см4ло и широко 

Ломала иго скорби и заботъ... 

Стоялъ у шахты я... И былъ смущенъ нежданно: 

Рабочему въ нее я путь загородилъ. 

Онъ ждалъ покорно. Холодно и странно 

Въ его устахъ не си'Ьхъ бродилъ, 
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Не судорога тялкаго укора, 
А утонленья тайнаго лорывъ. 
Не отводя отъ шахты взора, 
Какъ будто тягостно аастывъ, 
Онъ на кайл* задумчиво поконлъ 
Мозолистой руки юлодвую ладонь. 
Онъ точно говорилъ: 

— Чего-бы я ни стоилъ, | 

Ты л*нь мою упреками не тронь: 
Л*нивъ-ли я, усталъ-лн я, — не знаю, 
Но видишь: я подъ землю ухожу; 
Ищу чего-то, что-то добываю, 
Кому-то что-то нахожу... 
Ввалилась грудь моя, въ морщина» обликъ темный, 
Все гвло — кость, а кожа — лишь мозоль; 
Вся жизнь — въ работ* неподъемной, 
Въ привычку выросшая боль... 

Стоялъ рабоч1й.... 
Къ его фигур* солнца лучъ приникъ, 
И рисовалъ спокойно, безъ упрека: 
И равнодушный этсть лнкъ, 
И опустнвнняся руки, 
И эту вдавленную грудь... 
Св*чу я погаснлъ. Иаые звуки,— 
Не трескъ св*тнльнн, слышимый чуть-чуть,— 
Казалось " " ">: 

То соли 
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Всего меня шпьемъ проникая: 
— Теб* светло, теб* тепло, 
Но въ этонъ свит* всемогущемъ, 
Куда-бъ ни двинулись вы всё, 
Предстанетъ ванъ вид*тенъ гнетущимъ 

То, что ты видишь: въ тыс* невольно 
Васъ что-то нучитъ, какъ кошнаръ, 
И непонятно вамъ, и больно, 
И чей-то страшенъ вамъ ударъ... 
Вы рветесь къ св*ту... вы достигли, 
Васъ озарилъ небесный св*тъ, 
Вы непонятное постигли, 
Но ваиъ отрады н*тъ, и н*тъ: 
Вопросъ велишй тягостнаго в4ка 
Предъ вами озаренъ и ясенъ весь... 



В. Михеевъ. 



-ОСф1~- 



(В Михее въ. „НЬснн о Сибири" Москва 1884 г.) 
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ЗАПЕВАЛО. 



I н 



Ро дебрямъ таежнымъ везли паровикъ; — 
Дорога была тяжела: 
Топоръ въ эти дебри недавно проникъ, 
Лопата недавно прошла; — 
Везли на разведку*): мяснику качать**) 
Изъ шахты, пробитой едва; 
Коней приходилось не разъ выпрягать 
И людянъ машину самимъ поднимать 

Не разъ, и не два... 
И вотъ открывается страшный подъемъ, 
Пугаетъ его крутизна, — 
И нечего думать взобраться конемъ: 
Подъемъ — не подъемъ, а стЬна. 
Ползетъ онъ въ гбснин*, проходитъ медеь скалъ; 
Кедровникъ могуч1й надъ нимъ 



I = 



*) Разв-Ьдка — изыскаше золота на неизведанном ъ, 

НОВОМЪ М-БСТ$. 

**) Мяснику качать— выкачивать изъ шахты жид- 
кую землю. 
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Гирляндой суровой со скалъ упадалъ 
И, словно см4ясь, неудачъ ожидалъ 
Усильямъ людскнмъ. 

— Постромки долой! — Прикрзалъ становой*) — 
Закинь за машину канатъ, 
Стань двадцать рабочихъ впередъ, головой, 
Да двадцать, въ подмогу, назадъ. 
Пусть спереди тянутъ, а сзади напрутъ... 
Да тормазъ, бревно приготовь... 
Ну, действуй, ребята! На водку за трудъ... 
Сплохуете — ваши же васъ осм*ютъ, 

Да въ глазъ, а не въ бровь! 
Впряглись молодцы. Потянули. Кряхтятъ: 
Ни съ м4ста : — лишь выступилъ потъ. 

— Эй вы, напирайте, что стали назадъ! 
Увы, хоть одинъ поворотъ 
Колеса-бы дали: стоитъ паровикъ. 
И всё, покрасневши лицомъ, 
Еще потянули. Напрасенъ и крикъ: 
И ноги, какъ будто, и грудь, и языкъ 

Налиты свинцомъ. 

— Прибавь еще десять! — Кричитъ становой 
И десять еще припряглись: 
Поникли подъ лямкой опять головой, 
Ступили, — тянуть принялись: 

*) Становой — помощникъ управляющая на золотомъ 
пршск-Б, завЪдуюнцй станомъ пршска. 
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Сильнее, сильн*е,— ни съ м*ста опять... 
Холодный лишь потъ на вискахъ, 
Да начало въ грудь полегоньку стрелять, 
Да мускулы болью чуть-чуть подс*кать 

Въ согнутыхъ ногахъ. 
Ни съ м*ста, ни съ м*ста... — Еще припряги: 
Пусть будетъ теперь шестьдесятъ. 
Ребята, на водку! Себ* вы враги! 
Ложися плотней на канатъ! — 
Плотнее легли. И уста, и чело 
Усп*ли у вс*хъ побелить; 
А очи сверкали болезненно-зло; 
И ногн, какъ палки, въ кол*няхъ свело, 

А руки, какъ плеть, 
Подъ вдавленной грудью повисли теперь, 
Земли не касаясь чуть-чуть... 
Согнулся рабочШ, какъ травленый зв*рь, 
Хрипитъ-задыхается грудь... 
Ужь крикъ одобренья нейдетъ съ языка: 
Въ молчаши каждый налегъ. 
И тронули словно машину слегка, 
Но снова — недвижна она и тяжка — 

Вонзилась въ песокъ. 
— Эхъ, вижу, ребята, себ* вы враги... 
Да ладно. И то не б*да. 
Иванъ-Запйвало! Гд* онъ? Побеги, 
Тащи его, парень, сюда! — 
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V 



Сказалъ становой одному. Поб*жалъ, . 
Привелъ запевалу мужикъ: 
Невзрачный и хилый, и жалокъ, и малъ, 
Глазами испуганно Ванька мигалъ, 

Головкой поникъ,. 
И, русыя кудри откинувъ рукой, 
Съ испугомъ смотр4лъ-.на ребятъ. 
— Эй ты, запевало, такой да сякой! 
Ступай, становися подъ рядъ. 
Тянуть не тяни: надорвешься какъ разъ — 
Ишь ты недоростокъ какой — 
А, только ребята налягутъ заразъ, 
Ты тутъ-то, любезный, немедля, сейчасъ 

* -И п*сню запой! 
Роб*я, припрегся неловко Иванъ, 
Покашлялъ чуть-чуть, покряхгЪлъ; 
Въ глазахъ его словно поднялся туманъ; 
Онъ словно исчезнуть хот*лъ: 
Весь съежился робко подъ лямкой своей... 
Но только шагнуть онъ усп4лъ, 
Глаза его сделались больше, свйтлйй, 
Онъ голову поднялъ, шагнулъ посм4л*й 

И тихо зап^лъ. 
Бледны, безучастны, шагнули и т*, 
Что грудь ужь могли надорвать. 
Но съ песней Ивана въ ихъ каждой черти 
Вйимаше сталд дрожать; 
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И голову подняли тихо они, 

И крепче легли на каиатъ. 

Иванъ выводилъ переливы одни, 

И слышалось въ п'Ьсн'Ь: тяни, да тяни, 

Ни шагу назадъ! 
И слышалась въ п-Ьсн* печаль и тоска, 
Унынье безъ жалобъ и слезъ. 
А п'Ьсня лилась-трепетала слегка, 
И голосъ п*вца будто росъ. 
БезпечнМ унынье дышало все въ ней, 
Въ той п'Ьсн'Ь народно-простой; 
И груди на лямку ложились плотн-Ьй, 
И груди отъ лямки-ль болели сильней, 

Отъ п'Ьсни-ли той, — 
Но боль та манила впередъ и впередъ... 
Трещалъ, подавался канатъ. 
БезпечнЪй, безпечн^й все иЬсня стаетъ, 
И очи Ивана горятъ... 
Все ниже онъ русую голову гнетъ, 
Все выше и выше чело 
Подъем летъ усталый рабоч1й народъ... 
И двигаетъ п*сня вс* груди впередъ, 

Какъ лодку — весло. 
И удалью стала безпечность п*вца, 
И посвистомъ п*сня пошла... 
То кудри откинетъ Иванъ отъ лица, 
То гикнетъ: была не была! 
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И льется, и вьется удалый нап*въ, 
Все туже, да туже канатъ... 
Рабоч1е тянутъ, да тянутъ, прис*въ; 
А Ванька кудрями, какъ гривою левъ, 

Трясетъ пйсн* въ ладъ... 
И удаль той п-Ьсни и болью полна, 
И къ боли презр'Ьньемъ лихимъ... 
И посвистомъ стонетъ, и плачетъ она, 
Смеется уныньемъ своимъ... 
Все тверже и тверже рабочихъ шаги, 
Все туже, да туже канатъ.. • 
— Стой, черти, довольно! Себя береги... 
Да стойте-же, стойте! Себ* вы враги: 

Везутъ, не глядятъ! 
Довольно: встащили! — И стала толпа. 
ВсЬ бледны, въ холодномъ поту. 
И смотрятъ — не видятъ: глядятъ сослепа; 
Лишь чувствуютъ: сухо во рту. 
По тЬлу какъ будто-бы молн1я шла, 
И вынесло тело грозу... 
А кручь, что пугала, внизу ужь была, 
И также надъ нею висЬла скала 

Далеко внизу... 

Встащили, встащили!... И поняли вдругъ, 
Что дрожь ихъ трясетъ все сильней, 
И словно обрывки несознанныхъ мукъ 
Росту тъ и скопляются въ ней.... 
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И поняли вдругъ, что едва на ногахъ 
Они отъ безсилья стоятъ. 
И поняли ясно, что боль, а не страхъ, 
Терзаетъ ихъ жутко въ груди и плечахъ, 

Гд4 теръ ихъ канатъ. 
Безумьемъ, забвеньемъ ииъ п-Ьсня была, 
Въ груди ихъ зажглася, какъ гн4въ, 
О слабости память собою сожгла.... 
Но, страшную кручь одол-Ьвъ, 
Больны и безсильны, бедняги, стоятъ, 
И стынетъ на т*л* ихъ потъ.... 

— Ну, Ванька! — Разбитою грудью хрипятъ — 
Не самый-ли дьяволъ, не ц*лый-ли адъ 

Въ ёмъ, братцы, поетъ?' 

— И то! Погляди-ка-сь: безъ д*ла, небось, 
Для вида держась за канатъ, 

Б'Ьжалъ онъ, а тоже измученъ, — хоть брось, 
Пожалуй, и самъ-то не радъ! 
Возьмись, — поколдуй-ка! Ужь чертъ истомить, 
Коль верный ты дьяволу рабъ! 

— Ну, врите!... А Ванька и вправду сидитъ, 
Глазами угрюмо глядитъ-не-глядитъ, — 

Измученъ и слабъ.... 

В. Михеевъ. 

(В. Михеевъ. „П*сни о Сибири". Москва. 1884 г ) 
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ПЪСНЯ РАБОЧИХЪ. 



|Ьто на прШскахъ не бываетъ, 
/ Тотъ горя не знаетъ; 
Мы на прШскахъ побывали, 
Все горе узнали. 
Мы ко пршску подходили, 
На горку всходили: 
Какъ на горк*, какъ на Зинк'Ь 
Стояла контора, 
Какъ во этой во контор* 
Живетъ нашъ прикащикъ. 
Выходилъ онъ. воръ-собака, 
На ново крылечко, 
Выносилъ онъ, воръ-собака, 
Перо и бумагу, 
Разсчиталъ онъ, расписалъ 
По разнымъ работамъ: 
Турфовыя, каменныя, 
Третьи — песковыя.... 
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Мы, лолоды ребяты, 
Запросили дороия платы; 
Выдавалъ онъ, воръ-собака, 
Кайлы и лопаты — 
Кайлы и лопаты 
Канавы копати. 
Мы канавушки копали, 
Судьбу проклинали!... 
Доброй осени дождемся — 
Домой поплетемся, 
Въ кабачекъ забьемся, 
Вс* вина напьемся, — 
Всё вина напьемся, 
И опять наймемся! 



о@с» 



(Записана въ Томск* отъ крестьянина Верхотомской волости, 
изъ под* Бувнецка). 
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ПРШСКОВАЯ пъсня 

(сложенная рабочими). 



1а к ъ рабочи Голубкова, 
/ Съ молодцами Толкачева, 

Въ кабачекъ зашли. 
Они мало водки пили, 
Только много говорили, 

Да и подрались. 
Подрались — и помирились 
И опять разговорились, 

Стали водку пить: 
«Мы по собственной охот* 
Были въ каторжной работ* — 

Въ Северной тайг-Ь. 
Мы пески тамъ промывали, 
Людямъ золото искали, 

Себ* не нашли. 
Много денегъ намъ сулили, 
Только мало получили: 

Вычетъ одол^лъ! 
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Щи хлебали съ тухлымъ мясомъ, 
Припивали дряннынъ квасомъ 

И мутной водой. 
Зачастую хл*ба корка 
Въ горл* станетъ какъ распорка, 

Что не проглонешь! 
Что за бродни, что за шубка, 
Что за табачекъ, за крупка, 

Эдакая дрянь! 
Пршсковые порядки 
Для однихъ хозяевъ сладки, 

А для насъ горьки. 



Давай выпьёмъ на остатки 

И возьмемъ опять задатки, 

И айда въ тайгу!...» 



(,Сяб. Газ." 1886 г.) 
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Изъ „ТАЕЖНАГО КАРНАВАЛА" 

(Д'Ьйств^е относится къ сороковыми годамъ и происхо- 
дить на пршсковой резиденцш). 



Ч^ТЫЦЪ (уиравляюпцй п ршсками, 
УЛ1 изъ чиновниковъ). 

У насъ пока (въ Сябири) два предмета: 
Мозольный трудъ и деловой разсчетъ; 
ВсЪмъ нуженъ хл4бъ, да звонкая нонета, 
Такъ любознан1е кому на умъ придетъ. 
Торгашъ сидитъ, какъ филинъ, на прилавке, 
Его жена чаекъ съ кумою пьетъ; 
Чиновный классъ хлопочетъ о «прибавки» 
И прочнаго гнезда себ* не вьетъ, — 
Сегодня зд*сь, а завтра за Ураломъ, 
Кто нажился, тотъ йдетъ генераломъ, 
Кто не съумЪпъ — тотъ съ посохомъ идетъ. 
Коробочникъ живетъ на счетъ торговли; 
Его девизъ — практически обманъ; 
Онъ тоже спитъ въ т*ни наемной кровли.... 
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Приказные съ утра до поздней ночи, 

Съ перожъ въ рукахъ, жечтаютъ лишь о тожъ, 

Какъ свесть итогъ круглей и покороче 

Въ своежъ жить*, до нельзя ужь простожъ. 

А тотъ, кого судьба облобызала 

И гнездышко птенцажъ его свила, 

Гласить: «учиться-ль нажъ сначала? — 

«Молодикажъ та очередь пришла. 

« Схитри лъ нажить подъяческижъ ужишкожъ 

«И пенсш, и пряжку, и «почетъ», 

«И кое-что въ наследье ребятишкажъ, — 

«Въ конц* концовъ законенъ нашъ разсчетъ! 

«Теперь же есть, благодаренье Богу, 

«Занят1е каржану и рукажъ: 

«Скупай бычковъ, да хлйбецъ понежногу, 

«И развози спокойно по тайгажъ».... 

К В А Ч О В Ъ (зодотопромышленникъ). 

Пудъ золота, и я того же ин'Ьнья! 

Есть у женя въ ложбард* жиллшнъ, 

Иду искать въ Европ* просвйщенья; 

Оттоль въ Миещю, въ Турещю, въ Лондонъ; 

Сибирь, тайга, ин*, какъ букварь, известны; 

Такая глушь, такой бурьянъ везд$. 

Въ Миецш клижатъ такой чудесный, 

Въ Турещи гульбища на вод*.... 
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У'Ьхали-жь товарищи, нажившись: 
Все бросили, окром* пршсковъ. 
И в4рно тамъ, на славу просветившись, 
Играютъ роль порядочныхъ князьковъ. 

Л О К Т О Р Ъ (сатирически улыбнув- 

Возьми меня съ собою заграницу: 

Я напишу твой путевой журналъ, 

Въ Италш куплю тебе певицу, 

Разлапушку, — на твой же капиталъ. 

Я покажу м*ста, где жили Тассъ, Горащй, 

Вольтеръ, Наполеонъ, Руссо, Рафаель, Врутъ. 

Квачовъ. 

Резонъ! Съ тобою мы изъ всЬхъ немецкихъ нащй 
Въ Росс1ю вывеземъ солиднейппй маршрутъ. 
Не худо-бы махнуть, хоть изъ Парижа, 
Въ Америку — сухимъ путемъ, какъ ближе, 
А изъ Америки въ Камчатку и въ Китай.... 

ДО К Т О Р Ъ ( П Р ИТВ0 Р ЯЯСЬ сершз- 

Потомъ черезъ Кавказъ, Балканы и Алтай, 
Где Дибичъ далъ папгЬ турецкому сраженье, 
Мы вьгЬдемъ на Крымъ и на Москву, 
А изъ Москвы обратно на Неву.... 
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Б В А ч о в ъ. 
Согласенъ! Вотъ рука! 

Докторъ. 
А сколько награждены!? 

Квачовъ. 

Куплю теб* въ Саратов* именье 
И выстрою съ фигурами дворецъ. 

Зетычъ. 
Ума и щедрости преславный образецъ.... 



Александровъ, 



~п@с^- 



(„Сибирский сборннкъ" 1887 г.) 
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ПЪСНЯ ТОРБАНЙСТА. 

(Изъ «Таежнаго Карнавала»). 



в, 



'отъ съ такими господами 
) Залихватское житье; 
Вс*хъ увЪшалъ-бы крестами 
За стиранье и мытье. 
Молодецки промываютъ 
Въ грязныхъ лужахъ золотцо 
И геройски распиваютъ 
Заграничное винцо. 
Любятъ слушать прибаутки, 
Сами-жь д*ло говорятъ; 
За веселости и шутки 
Не шутя благодарить.... 
А за тяжкую работу, 
Будь хоть братецъ ихъ родной, 
Не прибавятъ гроша къ счету; 
Обочтетъ еще иной. 



Александровъ. 



(„Сибирский сборникъ* 1887 г.) 
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НА ПАРОХОД! 



а 



I. 



днообразны впечатленья, 
) Печаленъ видъ Оби-р^ки: 
Тайга, да изредка селенья. 
И жалки зд*сь «цари творенья» — 
Аборигены-остяки. 
Забытый всеми въ Божьемъ м1р , Ь, 
Свободный и счастливый встарь, 
Судьбой обиженный дикарь 
Исчезнетъ скоро изъ Сибири. 
Мпй объяснить никто не могъ, 
Что губитъ ихъ. Кулакъ, иль водка? 
Начальство, что-ли, слишкомъ кротко 
И мало гнетъ въ барайй рогъ?... 
Я слышалъ, впрочемъ, объясненье 
Отъ кулака-сибиряка, 
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Что за дурное поведенье 
Господь караетъ остяка. 
(Клевещутъ часто зд-Ъсь на Бога, 
Особенно — кто грабитъ много). 



II. 



Угрюмей къ Северу погода. 

Безлюдней обская страна. 

Куда ни взглянешь съ парохода — 

Все та-же скудная природа, 

Все та-же л*Ьса тишина. 

Не видно солнца. Низки тучи, 

И дождь назойливее льетъ.... 

А пароходъ себ* идетъ 

И всл4дъ за нимъ — острогъ пловучШ. 

Казалось, пустъ былъ «мертвый домъ», 

(Солдаты лишь порой мелькали). 

И много скрыто въ немъ печали, 

И много злобы скрыто въ немъ! 

На барж* парт1я большая. 

Сибири новые жильцы, 

Изъ разныхъ м4стъ родного края, 

Сошлись зд*сь «д*ти» и «отцы». 

(Средь арестантовъ изъ дворянства 

Былъ крупный воръ изъ интендантства) 



» 
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III. 

И мноие о немъ тужили, 
(Воровъ крушгЬй въ Сибири чтутъ!) 
Что строго б*днаго судили 
И «старика» не пощадили, 
А вм'Ьст'Ь съ парией везутъ. 
«Неосторожно онъ попался, 
«И плохъ былъ, видно, адвокатъ.... 
«Однако, говорятъ, богатъ.... 
«Припрятать деньги догадался». 
И видйлъ я: блестели взоры, 
Въ вихъ и прощенье, и любовь.... 
И долго въ честь болыпихъ воровъ 
Велись въ кают* разговоры. 
За то не находили словъ, 
Вид* чужой какъ будто рады, 
Чтобы злосчастныхъ «варнаковъ» 
Ругать ужь вовсе безъ пощады: 
И даже дамы сибирячки 
Бранили ихъ не безъ горячки. 

IV. 

Ночь опустилась надъ лесами, 
И звезды р*дюя горятъ. 
Въ повалку, тесными рядами, 
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Прикрывшись сверху зипунами, 

Давно переселенцы спять. 

Съ одной надеждою на Бога 

(Другой у нить надежды н4тъ!) 

Искать спасетя отъ б*дъ 

Въ далеюй край ихъ 4детъ иного. 

Тутъ иолодежь и старики, 

И бабы и грудныя д*ти, 

Пустились въ даль — искать на св4т* 

Зеили свободной уголки. 

Ихъ тяжекъ крестъ. Неверна доля, 

И д*ти гибнутъ на пути, — 

Но безземелье и неволя 

Ихъ гонитъ съ родины уйти. 

И часто именемъ Христовыиъ 

Идутъ въ Сибирь за счастьеиъ новымъ. 









*** 



--сэфс^- 



(„Сиб. Газ." № 39, 1885 г ). 
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НОВОСЕЛЫ. 

(отрывокъ). 

Посвящается А. И. Ефимову. 



На встречу мн* идетъ обозъ кибитокъ. 

Старухи въ нихъ 

Съ тупынъ терп'Ьньемъ молча улеглись. 

Скрип*лъ холщевый кузовъ надъ телегой; 

Изъ подъ него, съ какой-то грустной н*гой, 

Д*тей головки свешивались внизъ 

И на затылокъ ливень принимали. 

И, опустивъ усы свои на грудь, 

Съ бичемъ въ рукахъ «хозяева» шагали. 

А девушки, спеша перешагнуть 

Промоины и лужи, подбирали 

Края одежды, — ноги обнажа, 

Отъ сырости и ежась и дрожа. 

Изморены, измучены дорогой, 

Едва шагали лошади. Убого 

И слабо упряжь терлась на бокахъ; 

Нередко на шле* была заплата. 

Уныло шли за маткой жеребята, 
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И песъ, — едва въ пути онъ не зачахъ — 
Языкъ повйсивъ, съ робкою мольбою 
Гляд*лъ въ глаза хозяевамъ своимъ. 
Кой-гд* подростки двигались гурьбою, 
И шелъ, отставъ, ребенокъ-нелюдимъ. 
Иные волочили за собою 
Сухую ель — находку на дрова.... 
Ложилась сл4домъ мокрая трава. 

Земли, земли! Казалось, это слово 
Въ черт* любой, задумчиво-суровой 
ВсЬхъ этихъ лидъ стояло, какъ мечта. 
Земли, земли! мужчинъ, казалось, губы 
Молить готовы сумрачно и грубо; 
Земли! — казалось, дЬтшя уста 
Такъ жалобно-печально лепетали. 
А эти мускулы суровыхъ рукъ, 
Какъ будто мощно вылитыхъ изъ стали, 
Казалось, молча вытянутся вдругъ, 
Моля ладонью поднятой у дали — 
Сокрытаго въ желанной той дали 
Клочка земли, непаханной земли! 

В. Михеевъ. 

(В. Михеевъ „ПЪснн о Сибири". Москва 1884 г.) 
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СОЛОВЕЙ. 

(Памяти Саши). 



м 



и лая птичка, поэзш данница, 
У Ты и сюда залетала. 
Ч*мъ-же Сибирь теб*, нужная странница, 
Такъ полюбиться успела? 
Ширь-ли прельщаетъ тебя безконечная 
Этихъ степей необъятныхъ? — 
Мощь-ли суровая, сумрачность в*чная 
Здйшнихъ таёгъ непроглядныхъ? 
Или съ Сибирью суровой, холодною, 
Ты помириться готова 
Ради того, чтобы въ ней быть свободною 
Дальше отъ шума людского?... 
Чтобъ ни влекло тебя, жрецъ вдохновешя, 
Въ край этотъ, горыой для многихъ, — 
Зд'Ьсь ты желанный п4вецъ облегчешя 
Сирыхъ, забытыхъ, убогихъ. 



I ё 
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Слышишь? — Отвсюду больные, нестройные, 

Словно удары несутся? 

То подневольныхъ сердца безпокойныя 

Звукомъ надтреснутымъ бьются!... 

Что-бы сердца т* сюда ни закинуло, — 

Каждое грустью томится, 

Каждое ничто святое покинуло, 

Каждое кровью сочится.... 

Но загрем'Ьлъ ты.... Любовью рожденные, 

Сыплются чудные звуки 

И* — встрепенулись сердца изможденныя, 

И пр1утихли всё муки: 

Прошлое въ нихъ, въ этихъ звукахъ.... 

Послышится 
Рокотъ родимаго Буга.... 
Вдругъ словно воздухомъ Волги задышется.... 
Вспомнится садикъ, подруга, 
Вспомнится датское личико бледное.... 
Истины слово святое, — 
Вспомнится все дорогое, заветное 
И безконечно-родное! 

Ф. В— ш. 

Село Гутово. 

1884 — 1887. 



(„Сяб. Газ." 1888 г., Ле 41). 
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Д, ,.,„„ — — ги *.,. 

/ Но все, что ввдЬлъ я тогда и что до дна 
Мутило душу ми* — все это уд-Ьл'бло 
И вотъ съ т4хъ поръ еще во мн* сознанье зр*ло, 
Что родина моя — несчастная страна. 
Не разъ бывало такъ: встр*чалъ я на дорог* 
Толпу громадную и сирую въ ц*пяхъ, 
Я вид*лъ черныя съ преступниками дроги 
И слышалъ я тогда — въ смущеньи и тревог* — 
Проклятье родин* въ отверженныхъ устахъ.... 
Тогда душа моя невольно содрагалась, 
На светлый Бож1й м1ръ смотр*лъ съ тоскою я 
И сердце датское сомн*шемъ терзалось: 
Зач*мъ клянутъ тебя, о родина моя? 
И часто я въ тоск*, съ молитвою святою; 
Предъ кроткимъ образомъ Спасителя стоялъ 
Съ руками сжатыми и съ жаркою слезою 
И д*тсшй мой языкъ наивно лепеталъ: 
«О Боже правый, обнови 
«Народъ Твой! Помыслы святые 
«Вдохни и влей въ сердца людшя! 
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«Молю Тебя, Всесильный Богъ, 
«Пошли намъ миръ и обновленье, 
«А тотъ за городомъ острогъ 
«Предай на вики запустенью!» 



— О 

Томсиъ. 

1888. 
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ТЮРЬМА. 

(Арестантская пъсня). 

Т 

I ихо и угрюмо 
/ Сжотритъ мрачный домъ: 
На углахъ по башн* 
И сгЬна кругомъ. 





Какъ отшельникъ мрачный, 


.1 




Въ думу погруженъ, 


, ■{ 




И надъ нимъ летаетъ 


- 




ВЕЧНЫЙ, ТЯЖК1Й сонъ. 


'г 




Рйдко долетаетъ, 


1 

1 ; 




Л*тнею порой, 


1 




Экипажей легкихъ 


1 { 




Стукъ по мостовой. 


1 з 




Да еще нередко 


1 =■ 




Нарушаетъ сонъ — 


. 1 

1 л 




Бой часовъ на башни, 


, ~ 




Крикъ сторожевой. 


1 1 


1ГЧ|'"||||"1 
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У воротъ сторожка 
Панцыремъ блеститъ, 
А на солнц* ясно 
Штыкъ ружья горитъ. 



-~а@о- 



(„Снбирь" 1888 г. № 48). 
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ВЪ ОСТРОГ*. 

(Изъ поэмы «Б-вглый»). 




грюма камера замкнутая острога, 
Какъ зв*ря дикаго огромная берлога. 
Нависппй потолокъ, и ст1шы, и углы 
Покрыты сыростью и плесенью, какъ мазью, 
Кирпичный полъ межь наръ зал1шленъ 

склизкой грязью.... 
Немолчный гамъ стоитъ; бряцаютъ кандалы; 
Пропитанъ влздухъ весь прогорклой смесью чада 
Съ испариною т-Ьлъ и гнили; тамъ и тутъ 
Дымятся ночники вонюч1е.... Какъ стадо, 
Зд'Ьсь запертъ до утра, острожный буйный людъ.... 
Зд'Ьсь запертъ страшный зв'Ьрь, стоустый, 

стоголовый; 
Н*тъ св'Ьта и любви въ душ* его суровой, — 
Въ ней злоба на людей, въ ней царство 

вечной тьмы. 
Какъ волкъ подстреленный, въ намордник* 

жел'Ьзномъ, 



< н 
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Рычитъ острожный людъ, желаньенъ безполезнымъ 
Томимый — погулять подальше отъ тюрьмы, — 
На вол* рыскать вновь.... Неужли въ этомъ зв-Ьр* 
Ни ч*мъ не скажется погибппй челов^къ! 
Неужли отъ себя, вступивши въ эти двери, 
Все человечное на вики онъ отсЬкъ!... 
Снаружи ночь глядитъ сквозь кр*шия решетки.... 
Вотъ староста въ углу, добывъ запретной водки, 
Съ любителей-кутилъ, какъ жидъ, сбираетъ дань... 
Вотъ на другомъ конц* закопошилась нара, — 
Раздался рйзкШ звукъ кулачнаго удара, 
Крикъ мпогихъ голосовъ, и яростная брань. 
И въ этой кутерьме, надъ этимъ страшнымъ 

гамомъ, 
Вдругъ п-Ьсня поднялась высоко, какъ волна.... 
Послушаемъ ее, — в*дь, мы привыкли 

къ драмамъ, — 
Быть можетъ, что-нибудь разскажетъ намъ она. 

ПЕСНЯ. 

Ты шуми, шуми, дубровушка, 
Грусть-кручину заглуши! 
Только въ бурю сердцу весело, 
Не томитъ тоска души. 

Ты не пой ми*, пташка, песенку 

Объ родимой сторон*; 
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Только ггЬсни в'Ьтра буйнаго 
Любо ночью слушать мн*. 

Пусть зовутъ меня разбойникомъ, — 
Я людей губить не могъ.... 
Не разбой, а бедность лютая 
Привела меня въ острогъ. 

Посадили добра молодца, 
Чтобъ не кралъ, не воровалъ, 
У прохожихъ на дороженьке 
Кошельковъ не отнималъ. 

Изъ тюрьмы глухой я вырвался, 
И скитаюся въ лйсахъ, 
Но и зд'Ьсь я въ злой неволюшке, 
Хоть живу и не въ сгЬнахъ. 

Я скрываюсь, вспоминаючи 
Про голубушку-жену. 
Сердце кровью обливается, 
Жизнь и долю я кляну. 

Терпитъ муку, горемычная.... 

Но еще того страшней, 

Вспоминать мн* мать родимую 

И покинутыхъ д^тей. 
Я пойду-ль въ село родимое — 
Сыщутъ вора на дому, 
Скрутятъ руки молодецшя, 
Отведутъ меня въ тюрьму. 
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Для чего б*Ьжалъ-бродяжничалъ — 
МтгЪ велятъ держать отв*тъ.... 
Св*Ьтъ великъ, да что мн* радости? 
Въ немъ бродяг* м*Ьста нить. 

Щвецъ острожный смолкъ; но п4сни этой звуки, 
Въ замкнутой камер*, напомнивъ о разлук* 
Съ родимой стороной, о св*тлыхъ дияхъ былыхъ, 
О вольной-волюшк*, о рощахъ и дубровахъ, — 
Отозвались въ сердцахъ острожниковъ суровыхъ, 
И, смолкнувъ въ тишин*, носились долго въ нихъ. 
И этотъ буйный зв*рь, который бесновался 
За несколько минутъ, затихъ и присмир'Ьлъ: 
Какъ слабое дитя, онъ чувству покорялся 
И заглушить его не могъ, и не хот*лъ. 
А тотъ, кто п*сню п*лъ, б*жавипй изъ Сибири 
Бродяга, былъ одинъ, казалось, въ ц*ломъ м1р , Ь. 
Не слыша ничего, задумчиво поникъ 
Онъ русой головой и внизъ гляд*лъ угрюмо.... 
Какая въ этотъ мигъ его томила дума? 
Что колыхнуло въ немъ заглохшихъ чувствъ 

родникъ? 
Отъ скуки и тоски зап*лъ-ли онъ случайно, 
Иль горе тайное выеказывалъ свое?... 
Прошедшее его покрыто было тайной, 
Онъ отъ чужихъ людей сберечь ум*лъ ее. 
Не выдалъ онъ сзбя ни словомъ, ни намекомъ, 
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Но мыслью жилъ всегда въ быломъ своемъ, 

далекомъ; 
Суровый и скупой на лишшя слова, 
Онъ душу открывалъ товарищамъ немногимъ, 
Наедин* грустилъ, и къ судьямъ нашимъ строгимъ 
Являлся простакомъ, не помнящимъ родства. 
Острожный людъ любилъ несчастнаго собрата, 
Хотя никто не зналъ, что онъ въ душ* своей 
Заботливо таилъ; но мнилось, что когда-то 
Бродяга этотъ былъ не лишшй межь людей. 
Быть можетъ, онъ носилъ не мало преступлен^ 
На совести своей.... Порой ложились гЪни 
На бледное лицо и взоръ сверкалъ огнемъ.... 
Кто прим-Ьчалъ за нимъ въ т* р-Ьдюя мгновенья, 
Тотъ чувствовалъ тогда и страхъ, и сожаленье... 
В*дь этотъ челов-Ькъ, худой, съ высокимъ лбомъ, 
Отрекся отъ всего, что дорого и любо, 
Что мило для людей, — отъ родины святой, 
Отъ имени, семьи, — и, все отвергнувъ грубо, 
Онъ сталъ между живыхъ могилою н*мой.... 
А вечеръ, между т*мъ, мучительно тянулся. 
Острожный людъ отъ думъ тяжелыхъ 

встрепенулся, — 
Какъ будто сожал*лъ о слабости своей, 
О томъ, что жизни ходъ, суровый и обычный, 
Нарушилъ тишиной и грустью непривычной, — 
Такая тишина для совести страшней 
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Допросовъ и суда.... Не лучше-ль буйнымъ 

сагёхсшъ 
Тотъ голосъ искренни и грустный заглушить, 
Который прогрем*лъ въ душ* преступной 

эхомъ, — 
И сразу оборвалъ ненужныхъ мыслей нить!... 
И снова крикъ, и брань, и хохотъ... Настроенье 
Минутное прошло... Лучъ св-Ьта на мгновенье 
Блеснулъ изъ темныхъ тучъ надъ бездной — 

и потухъ.... 
БлудящШ огонекъ пронесся мимолетомъ 
Надъ сумрачнымъ, гнилымъ, заброшеннымъ 

болотомъ — 
И скрылся.... ГромкШ крикъ немолчно 

р*жетъ слухъ. 
Тотъ — глупой остротой, другой — нахальной 

сплетней 
Сп*шатъ себя развлечь, стараясь объ одномъ: 
Чтобъ время какъ нибудь тянулось незам*тн'Ьй... 
И такъ проходитъ жизнь остро жныхъ 

день за днемъ!... 

И. Суриковъ. 

1877. 



(„Стихотворенм И. 3. Сурикова". Москва 1884 г.) 
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ПЪСНЯ КАТОРЖНАГО. 



Яй ты горечь, злая мачиха Сибирь! 
Снежной степью разметалась вдоль и вширь; 
Не приватна, не привольна, не людна, 
Неприглядна, непрштна, холодна! 
Не грызи ты злобой-местш своей 
Беззаступныхъ горемыкъ, страдныхъ людей, 
Что томятся въ чужедальной сторон* 
Съ лиходеями-ворами наравне.... 

Зналъ и я иную долюшку, 

Зналъ и я свободу, волюшку, 

На родимой на сторонушк*, 

При любимой пташк^-женушк*; 

Да она, моя красавица, 

Сатана-зм4я-лукавица, 

И людей не постыдилася — 

Съ ц-Ьловальникомъ слюбилася!... 

На сов*тъ позвалъ я хм^люшку, 

И друзьямъ постлалъ постелюшку; 

Услужилъ любимымъ чадушкамъ: 

Уложи лъ на м-Ьст* рядышкомъ.... I 1 



ч|||11:11И1ин11М1ин111Н||Ж)1иип1111М1Н1ИН1»111И)1Н1ИМ1|и»и1НН1111им1Н1МН|М11И1Ж|И11111и1НПИ1И11||1П11111И!1111111)М1и1)1111и1М111111111||||)||1И1111111111и1тн|| 



110 



1111М1П1ПН1П1и1М1М111ММ1ИМ11и1и1|||1П11М1<П11111111111111Ш1111||||М!|||||11)ГГ11111|!|)|<111111111111111111111111111И1111П111111:||||||11|1Н111: 1И11)111111|||||| ши: : 1111111111:111111'!; и шин:: 'ншми н 



Не томи ты, дума черная! 

Не греми ты, ц*пь зазорная, 

Что брянчишь на степь пустынную 

Про вину мою безвинную! 
Ой ты горечь, злая мачиха Сибирь! 
Снежной степью разметалась вдоль и вширь, 
Не приватна, не привольна, не людна, 
Неприглядна, непрштна, холодна! 

Шумахеръ. 



(„Шутки послЬднихъ л4тъ". Москва 1879). 
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ы взойди, взойди, красно солнышко, 
Надъ горой взойди, надъ высокою, 
Надъ дубровушкой, надъ зеленою, 
Надъ поляночкой, надъ широкою. 
ОбогрМ ты насъ, добрыхъ молодцевъ, 
Сиротъ бйдныихъ, бродягъ б-Ьглыихъ, 
Бродягъ б'Ьглыихъ, безпачпортныихъ. 
Ужь мы плотнички, да безтопорнички, 
Безтопорнички, да бездолотнички.... 



-=Ф^ 






(Записана близь Иркутска „Сибирь" 1886 г. № 4). 
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НЕРЧИНШЕ БШЕ1Щ. 

(отрывокъ). 



к-УСЕ спитъ, все тихо на долин*, 
/ Гд* скромно плещется Борзя;*) 
Лишь в'Ьтерокъ, несясь къ вершин*, 
Шумитъ межь листьями скользя.... 
Но кто тропою неизвестной 
Идетъ въ л4су порой ночной? 
Кто, какъ лампадою небесной, 
Руководимъ во тьм* луной? 
Бйглецъ удалый съ Акатуя.... **) 
О милой вольности тоскуя, 
О ней лишь бредя подъ землей, — 
Онъ бросилъ прочь кирку и молотъ 
И путь направилъ въ л*съ густой, 
Презр1гаъ 64 ды, осеннШ холодъ.... 



*) У подошвы Донинскаго хребта течетъ Средняя или 
Кадаинская Борзя. 
**) Акатуй — одинъ изъ Нерчинскихъ рудниковъ. 

8 
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Идетъ мой путникъ удалой 

См'Ьл'Ьй, ч4мъ днемъ, во мрак* ночи.... 

Но что его встр4чаютъ очи? 

Что видитъ онъ передъ собой? 

Съ полянки, между деревами 

Огонь крутится къ облакамъ 

И по желт-Ьющимъ листамъ 

Играетъ яркими лучами.... 

И страхъ, и радость вм*ст4 въ немъ... 

Ужели это объездные?*) 

Они, быть можетъ, предъ огнемъ 

Зд*сь точатъ стрелы боевыя.... 

Но если страхъ напрасенъ мой? 

И вотъ идетъ къ огню онъ ближе; 

Припалъ между кустами ниже — 

И смотритъ. Котликъ небольшой 

Виситъ надъ пламенемъ багровымъ 

И челов*къ на пн* сосновомъ 

Сидитъ за котликомъ. У ногъ 

Стоитъ открытый туезокъ 

И брошено полум'Ьшечье.... 

Исчезло думъ противор*чье, 

Прошла боязнь, — онъ все постигъ; 

И ободрился въ тотъ же мигъ, 



*) Объ-Ьздные— изъ мастеровыхъ, ловивппе б'вглыхъ. 
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Въ немъ радость вспыхнула, какъ порохъ, — 

Сп'Ьшитъ къ огню; но листьевъ шорохъ 

Привелъ сид'Ьвшаго въ испугъ: 

Схвативъ свой скарбъ, онъ вспрыгнулъ вдругъ 

И въ л*Ьсъ, какъ заяцъ боязливый, 

Б'Ьжитъ отъ гончей торопливой.... 

Другой, гонясь за нимъ въ кусты, 

Еричитъ; «не бойся! мы съ тобою 

Идемъ дорогою одною, — 

Я такъ же беглый, какъ и ты.... 

Во мн* найдешь ты не злод*я, — 

Я не ловить тебя хочу; 

Зач*мъ же, братъ мой, ты, роб*я, 

Уйти торопишься въ чащу? 

Смотри, смотри ко мн* на плечи: 

На нихъ н'Ьтъ стрйлъ и сайдака; 

Не бойся! Вотъ теб* рука 

Въ залогъ счастливой нашей встречи; 

Остановись, — не мучь меня!» 

И на призывъ красноречивый 

Идетъ назадъ б^глецъ трусливый.... 

Они сошлись — и у огня 

На прежнемъ мйсгЬ оба сЬли — 

И разговоры закипали. 

— «Откуда ты?» — «Изъ Клички я! *) 

*) Кличка — селеше, въ окрестностяхъ котораго нахо- 
дится несколько рудниковъ. 

8* 
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Какъ прежде, я люблю свободу, 
Полуночные крики совъ, 
И мракъ ночей, н мракъ лйсовъ — 
И даже не проходить году, 
Чтобъ не бйжалъ я отъ работъ.... 
Лишь до ушей моихъ дойдетъ 
Кукушки в-Ьщей звукъ призывный, 
Меня какой-то силой дивной 
Въ л*са дремуч1я влечетъ; 
Лишь красную весну почую,— 
Я прочь б*гу изъ Акатую, 
Но не объ .вольности одной 
Горюю я, товарищъ мой!...» 

Ал. Таскинъ, 

1832 г. 



--.*3сг~ 



(„Восиом бывших* питомцевъ горнаго ппститута 4 *, Сиб. 1873 г.)- 
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&У ЖЬ ТРИСТА л*тъ, какч 

/ Росш — въ далыий ю 



- I 



какъ сынъ опальный 
далыий край пришелъ, 
И въ немъ обр*лъ конецъ печальный 
И славу громкую нашелъ.... 
И краемъ гЬмъ Москв* спесивой 
Челомъ ударилъ.... Но р'Ька 
Сибири мстительно-ревниво 
Взяла на в*ки Ермака. 
И изъ насл*д1я опалы 
Нашъ край опалы сталъ страной: 
Сердецъ не мало припадало 
Ко груди чуждо-ледяной.... 
Не зная къ ней любви, быть можётъ, 
Они согр*ли эту грудь: 
Брмакъ не вйдалъ, что проложить 
Для Достоевскаго онъ путь.... 
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И блапя пожеланья 
ВсЪмъ борцакъ твоимъ тая, 
Изъ отчизны въ край изгнанья 
Вновь несется мысль коя.... 
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I г 



н. с. к. 



— **®и- - 



(„Босточн. Обозр." 1884 г. № 10). 
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исповедь ВОЙНАРОВСКАГО. 

(ИЗЪ ПОЭМЫ К. О. РЫЛЪЕВА «ВоЙНАРОВСК1Й»). 



(Андрей Войнаровсый — личность историческая; онъ бндъ сыномъ 
родной сестры Мазепы и блиясайшимъ сотрудннкокъ его, какъ въ 
военныхъ д&лахъ, такъ и въ политические замыслахъ. Посл-в 
полтавской битвы б-вжалъ заграницу вм-бсгЬ съ дядей, но въ 
Гамбург* былъ схваченъ по требованию Петра Великаго, привезенъ 
въ Россш и сосланъ въ Якутскъ Здъхь въ 1736—7 гг. видъмгь его 
исторшграфъ Миллеръ. Этотъ моментъ свидашя и взятъ поэтомъ 
темой настоящаго отрывка. Войнаровсый былъ человйкомъ блестя- 

щихъ дарований). 



«Ты знать желаешь, добрый странникъ, 
Кто я и какъ сюда попалъ?...» 
Такъ незнакомецъ продолжалъ, — 
«Того до сей поры изгнанникъ 
Зд1>сь никому не повйрялъ. 
Иныхъ здйсь чувствъ И МН*Н1Й люди, 
Они не поняли-бъ меня, 
И повесть мрачная моя 
Не взволновала-бы ихъ груди. 
Теб* же тайну ввЪрю я 
И чувства сердца обнаружу; 
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Ты въ родин*, какъ должно мужу, 
Наукой просв*тилъ себя: 
Ты все поймешь, ты все оценишь, 
И несчастливцу не изменишь.... 

«Дивись же, странникъ молодой, 
Какъ гонитъ смертныхъ рокъ свирепый: 
Въ одежд* дикой и простой — 
Узнай — сидитъ передъ тобой 
И другъ, и родственник Мазепы! 
Я Войнаровшй. Обо мн* 
И о судьбе моей жестокой 
Ты, можетъ быть, въ родной стран* 
Слыхалъ не разъ съ тоской глубокой.... 
Ты видишь: дикъ я и угрюмъ, 
Брожу какъ остовъ, очи впали 
И на чел* бразды печали, 
Какъ отпечатокъ тяжкихъ думъ, 
Страдальцу видъ суровый дали. 
Между л*совъ и грозныхъ скалъ, 
Какъ в*чный узникъ безотраденъ, 
Я одряхл*лъ, я одичалъ, 
И, какъ климатъ сибиршй, сталъ 
Въ своей душ* жестокъ и хладенъ. 
Ни что меня не веселитъ, 
Любовь и дружество мн* чужды, 
Печаль въ душ* свинцомъ лежитъ, 
Ни до чего н*тъ сердцу нужды. 
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В^гу, какъ недругъ, отъ людей, 
Я не йогу снести ихъ вида: 
Ихъ жалость о судьбе моей 
Мн* нестерпимая обида. 
Кто брошенъ въ дальше сн'Ьга 
За д*ло чести и отчизны, 
Тому сноснее укоризны, 
Ч*мъ сожалйте врага.... 

«И ты печально не гляди, 
Не изъявляй мн* сожаленье, 
И такъ жестоко не буди 
Въ моей измученной груди 
Тоски, уснувшей на мгновенье. 
Признаться-ль, странникъ: я-бъ желалъ, 
Что-бъ люди узника чуждались, 
Что-бъ взглядъ мой душу ихъ смущалъ, 
Чтобы меня средь этихъ скалъ, 
Какъ привид*шя, пугались. 
Ахъ! можетъ быть, тогда покой 
Сдружился-бы съ моей душой.... 
Но зналъ и я когда-то радость 
И отъ души людей любилъ, 
И полной чашею испилъ 
Любви и тихой дружбы сладость. 
Среди родной моей земли, 
На лон* счастья и свободы, 
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Нои младенчеше годы 

Ручьемъ игрившгь протекли! 

Какъ легши сонъ, какъ привиденье, 

За ними радость на мгновенье, 

А вмйсгЬ съ нею суеты; 

Война, любовь, печаль, волненье, 

И пылкой юности мечты.... 

«Врагъ хшцныхъ крыицевъ, врагъ поляковъ, 
Я часто за Пал*емъ всл*дъ 
Съ ватагой храбрыхъ гайдаиаковъ 
Искалъ иль смерти, иль поб'Ьдъ. 
Бывало, кони быстроноги, 
Въ степяхъ и дикихъ и глухихъ, 
Гд* н'Ьтъ жилья, гд4 й4тъ дороги, 
Мчатъ вихремъ всадниковъ лихихъ. 
Дыша любовью къ дикой воли, 
Бодры и веселы безъ сна, 
Мы воздухомъ питались въ пол* 
И малой горстью толокна. 
Въ неотразимые наезды 
Намъ путь указывали звезды, 
Иль шумный в*теръ, иль курганъ, 
И мы, какъ туча громовая, 
Внезапно и отъ разныхъ странъ, 
Пустыню воплемъ оглащая, 
На вражгй наезжали Станъ. 
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Дружины грозныя громили, 
Селешя и грады — въ прахъ, 
И въ земли чуждыя вносили 
Опустошеше и страхъ. 
Враги везд* отъ насъ бежали 
И, трепеща постыдныхъ узъ, 
Лостыдной данью покупали 
У насъ сомнительный союзъ. 

«Я счастливъ былъ, но вдругъ покой 
И счате мое сокрылось. 
Нагрянулъ Карлъ на Русь войной, 
Все на Украине ополчилось. 
Съ весельемъ веб летятъ на бой; 
Лишь только мракомъ и тоской 
Чело Мазепы обложилось. 
Изъ подъ бровей нависшихъ сталъ 
Сверкать какой-то пламень дишй. 
Угрюмый съ нами, онъ молчалъ, 
И равнодушнее внималъ 
Полковъ приветственные клики. 

«Вину таинственной тоски 
Вотще я разгадать старался: 
Мазепа ото вс*хъ скрывался, 
Молчалъ и собиралъ полки. 
Однажды позднею порою .-• 
Онъ въ свой дворецъ меня' призвалъ — 
Вхожу — и слышу; «я желалъ 
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«Давно беседовать съ тобою; 
«Давно хот*лъ открыться я 
«И важную поварить тайну; 
«Но напередъ заверь меня, 
«Что ты, при с луча*, себя 
«Не пожалеешь за Украину». 

— «Готовъ вс* жертвы я принесть», 
Воскликнулъ я, «стран* родиной; 
«Отданъ д*тей съ женой любимой, 
«Себ* одну оставлю честь». — 
Глаза Мазепы засверкали; 

Какъ предъ разсв*томъ ночи мгла, 
Съ его угрюмаго чела 
Сб*жало облако печали. 
Сжавъ руку мн*, онъ продолжалъ: 

— «Я зрю въ теб* Украины сына! 
«Давно прямаго гражданина 

«Я въ Войнаровскомъ угадалъ. 
«Я не люблю сердецъ холодныхъ: 
«Они враги родной стран*, 
«Враги священной старин*, 
«Ничто имъ бремя б*дъ народныгь; 
«Имъ чувствъ высокихъ не дано, 
«Въ нихъ н*тъ огня душевной силы; 
«Отъ колыбели до могилы 
«Имъ пресмыкаться суждено. 
«Ты не таковъ; я это вижу; 
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«Но чувствъ твоихъ я не унижу, 
«Сказавъ, что родину мою 
«Я бол*е, ч*мъ ты, люблю. 
«Какъ должно юному герою, 
«Любя страну своихъ отцовъ, 
«Женой, д*тями и собою 
«Ты ей пожертвовать готовъ.... 
«Но я, но я, пылая местью, 
«Ее спасая отъ оковъ — 
«Я жертвовать готовъ и честью! 
«Но къ тайн* приступить пора: 
«Я чту Великаго Петра, 
«Но — покорялся судьбин* — 
«Узнай: я врагъ ему отнын*! 
«Шагъ этотъ дерзокъ, знаю я; 
«Отъ случая всему решенье, 
«Усп*хъ не в*ренъ — и меня 
«Иль слава ждетъ, иль поношенье! 
«Но я решился; пусть судьба 
«Грозитъ стран* родной злосчастьемъ; 
«Ужь близокъ часъ, близка борьба, 
«Борьба свободы съ самовластьемъ!» 

«Началомъ б*дъ моихъ была 
С1я беседа роковая! 
Съ т*хъ поръ пора угЪхъ прошла, 
Съ т*хъ поръ, о родина святая, 
Лишь ты всю душу заняла! 
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Мазеп* предался я сл*по, 

И, другъ отчизны, другъ добра, 

Я поклялся враждой свирепой 

Противъ Великаго Петра. 

Ахъ! можетъ, былъ я въ заблужденья, 

Кипящей ревностью горя, 

Но я въ слйпомъ ожесточеньи 

Тираномъ почиталъ царя.... 

Быть можетъ, увлеченный страстью, 

Не могъ я ц*ну дать ему 

И относилъ то къ самовластью, 

Что св'Ьтъ отнесъ къ его уму. 

Судьб* враждующей послушенъ, 

Переношу я жребий свой. 

Но, ахъ! вдали страны родной, 

Могу-ль всегда быть равнодушенъ? 

Рожденный съ пылкою душой 

Полезнымъ быть родному краю, 

Съ надеждой славиться войной, 

Я безполезно изнываю, 

Въ стран* пустынной и чужой! 

Какъ т4нь, везд* тоска за мною.... 

Ужь гаснетъ огнь моихъ очей, 

И таю я, какъ ледъ весною 

Отъ расплавляющихъ лучей. 

Душ* честолюбивой бремя — 

Вести съ безд*йств1емъ борьбу; 
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Но какъ ужасно знать до время 

Свою ужасную судьбу! 

Судьбу — всю жизнь влача въ кручин*, 

Тая тоску въ душ* своей, 

Зр*ть гробъ въ безбрежной сей пустын*, 

Далеко отъ родныхъ степей.... 

Почто, почто въ битв* кровавой, 

Летая гордо на кон*, 

Не встр*тилъ смерти подъ Полтавой? 

Почто съ безслав1емъ, иль славой, 

Я не погибъ въ родной стран*? 

Увы! Умру въ семъ царств* ночи! 

Мн* такъ судилъ жестоки рокъ; 

Умру я — и чужой песокъ 

Изгнанника засыплетъ очи!» 

К. Рыл'Ьевъ. 



<х§о-- 



(„Сочянеыя я переписка К. О. Рылеева". СпО. 1872 г.) 
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СВИДАН1Е 

КНЯГИНИ ВОЛКОНСКОЙ СЪ МУЖЕМЪ. 



(Изъ «Записокъ бабушки»). I ] 



— Не зд'Ьть-ли преступники? «Зд*сь, да ушли», 

— Куда? — «На работу, в*стимо!» 
Кашя-то д*ти женя повели.... 
Бежали хы вс* — нестерпимо. 
Хотелось мн*Ь мужа увидать скорей; 
Онъ близко! Онъ шелъ тутъ недавно! 

— Вы видите ихъ? я спросила д4тей. 
«Да, видимъ! Поютъ они славно! 

Вонъ дверца.... гляди-же! Пойдеиъ мы теперь, 

Прощай!...» Убежали ребята.... 

И словно подъ землю ведущую дверь 

Увид*ла я — и солдата. 

Сурово смотр*лъ часовой, — на голо 

Въ рук* его сабля сверкала. 

Не золото, внуки, и зд*сь помогло, 

Хоть золото я предлагала! 
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Быть можетъ, вамъ хочется дальше читать, 

Да просится слово изъ груди! 

Помедлимъ немного. Хочу я сказать 

Спасибо вамъ, русше люди! 

Въ дороги, въ изгнаньи, гд* я ни была, 

Все трудное каторги время — 

Народъ! я бодрее съ тобою несла 

Иое непосильное бремя. 

Пусть много скорбей теб* пало на часть, 

Ты делишь чуж1Я печали, 

И гд4 мои слезы готовы упасть, 

Твои ужь давно тамъ упали!... 

Ты любишь несчастнаго, русски народъ! 

Страдашя насъ породнили.... 

«Васъ въ каторг* самый законъ не спасетъ!» 

На родин* ин* говорили; 

Но добрыхъ людей я встречала и тамъ, 

На крайней ступени паденья, 

Ум*ли по своему выразить намъ 

Преступники дань уваженья; 

Меня съ неразлучною Катей моей 

Довольной улыбкой встречали: 

«Вы ангелы наши!» За нашихъ мужей 

Уроки они исполняли. 

Не разъ мн* украдкой давалъ изъ полы 

Картофель колодникъ клейменый! 

«Покушай! горячи, сейчасъ изъ золы!» 
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Хорошъ былъ картофель печеный, 

Но грудь и теперь занываетъ съ тоски, 

Когда я о немъ вспоминаю.... 

Примите мой НИЗК1Й иоклонъ, бедняки! 

Спасибо вамъ всЬмъ посылаю! 

Спасибо! Считали свой Фрудъ ни во что 

Для пасъ эти люди простые, 

Но горечи въ чашу не подлилъ никто, 

Никто изъ народа, родные!... 

Рыданьямъ моимъ часовой уступилъ, 

Какъ Бога его я просила! — 

Св*тильникъ (родъ факела) онъ засв'Ьтилъ, 

Въ какой-то подвалъ я вступила, 

И долго спускалась все ниже; потомъ 

Пошла я глухимъ корридоромъ, 

Уступами шелъ онъ; темно было въ немъ 

И душно; гд4 плесень узоромъ 

Лежала; гд4 тихо струилась вода 

И лужами книзу стекала. 

Я слышала шорохъ: земля иногда 

Комками со сгЬнъ упадала; 

Я видела страшныя ямы въ стЬнахъ; 

Казалось, таюя-жъ дороги 

Отъ нихъ начинались. Забыла я страхъ, 

Проворно несли меня ноги! 

И вдругъ я услышала крики: «Куда, 

Куда вы? Убиться хотите? 
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Ходить не позволено данамъ туда! 

Вернитесь скорей! Погодите!» 

Вида иоя! видно, дежурный пришелъ 

(Его часовой такъ боялся), 

Кричалъ онъ такъ грозно, такъ голосъ былъ золъ, 

Шумъ скорыхъ шаговъ приближался.... 

Что делать? Я факелъ задула. Впередъ 

Въ потьнахъ на угадъ побежала.... 

Господь, коли хочетъ, везд* проведетъ! 

Не знаю, какъ я не упала, 

Какъ голову я не оставила танъ! 

Судьба берегла меня. Мимо 

Ужасныхъ разсЬлинъ, проваловъ и ямъ, 

Богъ вывелъ меня невредимо: 

Я скоро увидала свить впереди, 

Тамъ звездочка словно светилась.... 

И вылетЪлъ радостный крикъ изъ груди: 

«Огонь!» Я крестомъ осЬнилась.... 

Я бросила шубу.... В'Ьгу на огонь.... 

Какъ Богъ уберегъ во мн* душу! 

Попавнпй въ трясину, испуганный конь 

Такъ рвется, завидевши сушу.... 

И стало, родные, св'Ьтл'Ьй и св'Ьтл'Ьй, 

Увидала я возвышенье: 

Какая-то площадь.... и гЬни на ней.... 

Чу...: молоть! работа, движенье.... 

Тамъ люди! Увидятъ-ли только они? 
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Фигуры отчетлив-Ьй стали.... 

Вотъ ближе, сильней замелькали огни. 

Должно быть меня увидали.... 

И кто-то, стоявппй на самомъ краю, 

Воскликнулъ: «Не ангелъ-ли Божгё? 

Смотрите, смотрите!» — «В4дь мы не въ раю: 

Проклятая шахта похожий 

На адъ!» говорили друпе, смЪясь, 

И быстро на край выбегали. 

И я приближалась поспешно. Дивясь, 

Недвижно они ожидали. 

— Волконская! вдругъ закричалъ Трубецкой 

(Узнала я голосъ). Спустили 

Мн4 лестницу; я поднялася стрелой! 

Все люди знакомые были: 

Сергей Трубецкой, Артамонъ Муравьевъ, 

Борисовы, князь Оболеншй.... 

Потокомъ сердечныхъ, восторженныхъ словъ, 

Похвалъ моей дерзости женской 

Была я осыпана; слезы текли 

По лицамъ ихъ, полнымъ участья.... 

Но гд'Ь же Сергей мой? «За нимъ ужь пошли, 

Не умеръ-бы только отъ счастья! 

Кончаетъ урокъ: по три пуда руды 

Мы въ день достаемъ для Россш, 

Какъ видите, насъ не убили труды!» 

Веселые были таше, 



Ш1Ш11НШШ11Ш1Ш 



111П11111Ипмм1Н111111М1П1Ш111МИ1И1М1И11иии11111111нини111Н1Н1111НН1;[||нш|»11нш«1Н1Н1ип1иишш1МШ1111»1И111НШН1ШН«1|Пт111Н1т 



— 138 — 



«•11|>|(1|1«|1111111111И||Н1|11М1П11111|11Т111|11111||1:[:|||Г11М(1Г11М||>||||1||М1|111|>1Г1|:1|1|11Н1Г|||1|||М1||П||||||||||11Г|||1||1|1ММ|1|1|1П1М|||[111ГМГ|!|М1М11М{[>1]|1 (1 1 1 1 М 1 1 1 1 III П 1111111 II М 1 1 1 1 1 1 III 1 1 П 1 1 1 1 



Шутили, но я подъ веселостью ихъ 

Печальную повесть читала 

(Мн* новостью были оковы на нихъ, 

Что ихъ закуютъ — я не знала).... 

Изв*стьемъ о Кат*, о иилой жен*, 

Утишила я Трубецкаго; 

Вс* письма, по счастш, были при мн* 

Съ прив*томъ изъ края роднаго. 

Спешила я ихъ передать. Между тЬмъ, 

Внизу офицеръ горячился. 

«Кто лестницу принялъ? Куда и зач4мъ 

Смотритель работъ отлучился? 

Сударыня! Вспомните слово мое, 

Убьетесь!... Эй, лестницу, черти! 

Жив*й!» (Но никто не подставилъ ее).... 

«Убьетесь, убьетесь до смерти! 

Извольте спуститься! да что-жъ вы?... Но мы 

Все въ глубь уходили.... Отвсюду 

Бежали : -.", ;: . г, лрачныя д*ти тюрьмы, 

ДИВЯСЬ I! •' .'лОМу Чуду. 

Они прол.и-'лп м:гЬ путь впереди, 
Носилки .; ■■? '; л ,' ( ^тали.... 
Орудья пя;;.;.,лп'.! :ъ работъ на пути, 
Провалы, Ъ.тул мы встречали. 
Работа кп: г та члдъ звуки оковъ, 
Подъ п'Ьспи --работа надъ бездной! 
Стучались !.'•> ^ х ,гую грудь рудниковъ 
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И заступъ, и молоть железный: 

Тамъ съ ношею узникъ шагалъ по бревну, 

Невольно кричала я: «тише!» 

Тамъ новую мину вели въ глубину, 

Тамъ люди карабкались выше 

По шаткимъ подпоркамъ.... Наше труды! 

Какая отвага!... Сверкали 

Местами добытый глыбы руды 

И щедрую дань обещали.... 

Вдругъ кто-то воскликнулъ: идетъ онъ! идетъ! 

Окинувъ пространство глазами, 

Я чуть не упала, рванувшись впередъ — 

Канава была передъ нами. 

«Потише, потише! Ужели затЪмъ 

Вы тысячи верстъ пролетали», 

Сказалъ Трубецкой, «что-бъ на горе намъ всЬмъ 

Въ канав! погибнуть — у цйли?» 

И за руку крепко меня онъ держалъ: 

«Что-бъ было, когда-бъ вы упали?» 

СергЬй торопился, но тихо шагалъ, 

Оковы уныло звучали. 

Предъ нимъ разступались, молчанье храня, 

Рабоч1е люди и стража.... 

И вотъ онъ увид4лъ, увид-Ьлъ меня! 

И руки простеръ ко мн*: «Маша!» 

И сталъ, обезсиленный словно, вдали.... 

Два ссыльныхъ его поддержали. 
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По блъднымъ щекамъ его слезы текли, 

Простертый руки дрожали.... 

Душ* моей милаго голоса звукъ 

Мгновенно послалъ обновленье, 

Отраду, надежду, забвете мукъ, 

Отцовской угрозы забвенье! 

И съ крикоиъ: «иду!» я бежала бйгомъ, 

Рванувъ неожиданно руку, 

По узкой доски, надъ 31яющимъ рвомъ, 

На встр-Ьчу призывному звуку.... 

«Иду!...» Посылало мн* ласку свою 

Улыбкой лицо испитое.... 

И я подбежала.... И душу ною 

Наполнило чувство святое.. 

Я только теперь, въ рудник* роковомъ, 

Услышавъ ужасные звуки, 

Увид*въ оковы на муж* моемъ, 

Вполн* поняла его муки, 

И силу его.... и готовность страдать!... 

Невольно предъ нимъ я склонила 

Кол*ни, — и, прежде ч*мъ мужа обнять, 

Оковы къ губамъ приложила!... 

И тихаго ангела Богъ ниспослалъ 

Въ подземныя копи, — въ мгновенье 

И говоръ, и грохотъ работъ замолчалъ, 

И замерло словно движенье, 

Чуж1е, свои — со слезами въ глазахъ, 



•111||и1*11т11к11111М11111тЛ«11111*1*Н11 (Н111|111111М1'«111|*||||||»|*1М1)1111111111.11111|*1|1| < (|11Г11*|«|||||||1а111111М»|»1И1)1и111*«111»111(111М111М11|1|1|114111«1Н1*|111111|11*|*<П1111«(111111(*Ш*М11к111»11111 МИМ '! 



— 141 — 



№Ш11'|||||||"[Ы'1:-М.ш 



Взволованы, бледны, суровы 

Стоял кругопъ. На недвпшыхъ ногахъ 

Не издал звука оковы, 

И въ воздух* поднятый юлотъ застыть 

Вое тихо — ни 1гЬсвн, нж р*чи.... 

Казалось, что каждый зд1Йь съ нал д&лилъ 

И горечь, и счаст1е встречи! 

Святая, святая была тжшкна! 

Какой-то высокой печал, 

Какой-то торжественной душ пола. 

Н. Некрасовъ. 




{«Сю*!******* Н> А^ Нмфичм*"* СМк 1$81 г4 
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П АЛЬБОМЪ 

Март Николаевмъ Волконской 
(женф декабриста). 



ХЗылъ край, слезанъ и скорби посвященный 

/ Восточный край, гд* розовыхъ зарей 

Лучъ радостный, на неб* тонъ рожденный, 

Не услаждалъ страдальческихъ очей; 

Гд* душенъ былъ и воздухъ в*чно ясный, 

И узникамъ кровъ светлый докучалъ, 

И весь обзоръ, обширный и прекрасный 

Мучительно на волю вызывалъ. 

Вдругъ ангелы съ лазури низлет*ли 

Съ отрадою къ страдальцаиъ той страны, 

Но прежде свой небесный духъ од4ли 

Въ прозрачный, земныя пелены. 

И вестники блапе Провиденья 

Явилися, какъ дочери земли, 

И узникамъ, съ улыбкой утешенья, 

Любовь и миръ душевный принесли. 
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И каждый день садились у ограды 

И сквозь нее небесныя уста 

По капли инъ точили медъ отрады.... 

Съ т*хъ поръ лились въ темниц* дни, л*Ьта, 

Въ затворникахъ печали вс* уснули, 

И лишь они страшились одного, 

Чтобъ ангелы на небо не вспорхнули, 

Не сбросили покрова своего. 



Кн. Ал. Одоевскш. 



25 Декабря 1829 г, 



<»фо- 



(Полное собраше стихотворений кн. Ад. Ив. Одоевскаго (дека- 
бриста). Спб. 1883 г.) 
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НА ПРЙЩ ВЪ СИБИРЬ КЪ ЖЕНИХУ. 

(Эмилш Петровнгь Ивашевой, женгь 

декабриста). 



п 



о дорогф столбовой 

/ Колокольчикъ заливается — 

Что не парень удалой 

Мягкимъ сн^гомъ опушается; 

Н'Ьтъ, то ласточка летитъ 

По -дорог*, красна-д'Ьвица. 

Мчатся кони.... Отъ копытъ 

Вьется легкая метелица. 

Кроясь въ пух* соболей, 
Вся душою вдаль уносится, 
Изъ задумчивыхъ очей 
Капля слезъ за каплей просится.... 
Грустно ей.... Родная мать 
Тужитъ тугою сердечною; 
Вольно душу оторвать 
Отъ души разлукой вечною. 
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ТЫ ЗНАЕШЬ ИХЪ? 

(А. М. Янушкевичу, передавшему при- 
вгыпъ отъ Курганскихъ товарищей). 



= I 



Ты знаешь ихъ, кого я такъ любилъ, 
Съ к*Ьмъ черную годину я д*лилъ, — 
Ты знаешь ихъ! — Какъ я, ты жалъ имъ руку, 
И передалъ мн1> дружный разговоръ, 
Душ* моей знакомый съ давнихъ поръ; 
И я опять внималъ родному звуку, 
Казалось, былъ на родин* моей 
Опять въ кругу союзниковъ-друзей. 
Такъ путники идутъ на богомолье 
Сквозь огненно-песчаный океанъ — 
И пальмы т*нь, студеныхъ водъ приволье 
Манитъ ихъ въ даль.... Лишь сладостный обманъ 
Чаруетъ ихъ; но ихъ бодр*ютъ силы — 
И дал'Ье проходитъ караванъ, 
Забывъ про зной пылающей могилы. 

Кн. Ал. Одоевсшй. 

30 Октября 1836 г. 

(„Полное собрате стихотворений кн. Ал. Ив. Одоевскаго (дека- 
бриста) 44 . Спб. 1883 г.) 






I = 



ПиИППШНПИМПГНИМтНПММИ 11Я1И1|Н1||НМ11||П|||]111МП1|ПН11М111Г1>Г|1Ш||М)|П1ИМ||||1|1||[Г||||||П111|||(|1|1|1|М||П111|||П1 С11ШМПМШ1 КИШПНИПП! ГШМ |*||'>1|(1| II. ^ИШИНШ 



— 148 — 



•Н11ПГ1Ш1ШШШ111111М111НШ11М1ШМ1ПШШ1ШМШ1ШШШШМ111Ш1Ш1НПМ|1Ш1ШШ1Ш1ШН|П11ШП1Ш111ИМПМШ1ШШШШ1Ш 






изъ поэмы ,даный вдъ* 



ТЭъ душ* моей всплываетъ образъ гЬхъ, 
/ Которыхъ я любилъ, къ которымъ нын* 
Ужь не дойдетъ ни скорбь моя, ни см*хъ: 
Они сокрылись, — я одинъ въ пустын* 
И вдругъ мою печаль см-Ьняетъ страхъ, 
Вступаетъ въ мозгъ костей студеный трепетъ, 
Дрожащихъ устъ невнятный, слабый лепетъ 
Едва промолвить можетъ: «тотъ же прахъ, 
Такой же гость ничтожный и мгновенный 
За трапезой земнаго бьгпя, 
Такой же червь, какъ всЬ окрестъ, и я. 
Часы несутся: вскоре во вселенной 
Не обрйтутъ и сл"Ьда моего; 
И я исчезну въ лон* Ничего, 
Изъ коего для 61>дъ и на истл'Ьнье 
Я вызванъ рокомъ на одно мгновенье». 



В. Кюхельбекера 



Тобольскъ. 

1840—42 г. 



< „Русская Старина" 1878 г., Дв 3). 



«1«11НН4«т|Н11|111(11|1М11П1111М1М11Н«1Н|<111111М1НМ1П|1И|1111и11П1и11111НН111М1111111111«11[|1НИП11111М11111Н111|||1111(1111П|1И11Н1П111П1111|11М111Н111И1111НГН11|1|111||^ 



149 



\||111П1!-: ; 1<М|:|1и||||||М||111Г||1]«|1|1и111:>1(1||1||11|Н!||Ш1|1|1ГП|11Ш1Н1П111|[1[:Н1М1|«111|||[|||||1||1М(1111<|11|П1|1!М| 1 'I ':«)Н1|1||ПМ '|!1|1111'Г1и1И||1|11ПИ11:|1и1|11|1111Ш1||ГШШ1Пт1||1||||<||Гг «л ||| ! 



ИЗЪ СТИХ0ТВ0РЕН1Я 



„ЙЗГНАННЙКЪ П СВОИМЪ РОДИТЕЛЯМ!" 



I г 



ТЭы НЕ ПЕЧАЛЬТЕСЬ Обо МН*, 

/ Друзья мн* сердцемъ и душою; 
Я не знакомъ еще съ тоскою, 
Живя изгнанникомъ въ стране; 
Благодарю Творца стократно; 
Не жажду въ м1р , Ь ничего, 
И предаюся безвозвратно 
Я въ милосерд1е Его. 
И лишь о васъ моя тревога — 
Лишь одного прошу у Бога, 
Чтобы спокойны были вы; 
А я изъ дальней сей страны, 
Исполняся святой отваги, 
Одушевлю сей листъ бумаги, 
Сыновнимъ чувствомъ напою, 
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На милу родину пошлю, 
Т4мъ усладивъ разлуку нашу 
И въ вашу горестную чашу 
Хоть каплю радости волью. 

П. Бобрищевъ-Пушкинъ. 

(ДЕКАВРИСТЪ). 



ЧгтискМ острогь. 

1830 г. 



<*$*>- 



<«,Руеская Старина" 1873 г., т. VII). 
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УРОКИ МУЗЫКИ. 

(Памяти Клеймовича). 



Ръ томъ краю, гд$ ссыльныхъ очень много, 
Въ барсшй домъ учитель музыки ходилъ. 
Онъ училъ внимательно и строго; 
Но способностей немного 
Ученикъ его таилъ.... 



Терп*ливъ учитель былъ суровый: 
Не промолвитъ жесткаго онъ слова.... 
А услышитъ робкую ошибку, 
Посп'Ьшитъ гримасу скрыть въ улыбку, 
Дернеть лишь болезненно губой.... 
Разъ стучалъ съ особенною силой 
Онъ ногою согнутой объ полъ, — 
И на станъ его, болезненный и хилый, 
Взглядъ невольно мальчикъ перевелъ.... 

Бл'Ьденъ былъ учитель, словно въ лихорадке, 
Взоры искрились его, 
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Волосы спадали въ безпорядк*, 

Онъ не вид*лъ ничего, 

И съ какой-то грустью и тревогой, 

По лицу рукою проводилъ, 

А ногой, забывчиво и строго, 

Отбивалъ мотивъ убопй 

Мальчикъ все смотр*лъ. И руки 

Съ клавишей невольно онъ убралъ. 

Столько мысли тайной, столько муки 

До сихъ поръ ребенокъ не видалъ. 

Но не слыша музыки плачевной, 

Вдругъ учитель вздрогнулъ, покрасн'Ьлъ, 

Взглядъ блеснулъ досадой гневной.... 

Но ребенка голосъ зазвен'Ьлъ: 

— Вы больны, топ81еиг? И датское участье 

Вылъ топв1еиг не въ силахъ оттолкнуть: 

Руку сжалъ онъ мальчику со страстью, 

Призадумался чуть-чуть, — 

И съ загадочной улыбкой 

Къ фортепьяно онъ прис*лъ, — 

ПробЪжалъ по клавишамъ рукою гибкой, 

Весь, какъ мраморъ, поблЗгдн'Ьлъ.... 

И ударили призывно, 

Звуки стройной чередой. 

Въ нихъ величье было гимна: 

Такъ предъ общею б*дой, 
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На борьбу сзываютъ братья 
Братьевъ близкихъ и сестеръ: 
Жарки скорбныя объятья, 
И слезами блещетъ взоръ; 
Но тверда рука, и очи 
Не смигнутъ передъ врагомъ. 
Звуки делались короче, 
Накоплялись, словно громъ; 
Въ нихъ дышало ужь веселье 
Грозной песнью торжества. 
Мести злобное похмелье 
Ихъ не спутало едва.... 



Оборвалъ учитель.... Всталъ со стула, 

Вновь ребенку руку тихо сжалъ; 

На глазахъ слеза блеснула, 

Онъ задумчиво сказалъ: 

«Вотъ ч*Ьмъ, мальчикъ, бол4нъ я. А впрочемъ, 

«Мы съ тобой урокъ теперь отсрочимъ. 

«Если-жъ то, что я игралъ сейчасъ, 

«Хоть чуть-чуть, мой милый, полюбилось, — 

«Надо лишь, чтобъ сердце поучилось; 

«А рука какъ разъ 

«Эту штуку выполнить поможетъ, — 

«Въ звуки душу переложить».... 
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Онъ ушелъ. Задумчивъ сталъ ребенокъ. 
Много дней задумчивъ былъ.... 

Но разъ 
Слышитъ онъ; въ гостинной, р*зко-звонокъ, 
Чей-то голосъ велъ живой разсказъ: 
«Слышали? — Вунтуютъ, усмирили».... 
А мамаши голосъ: «Да, да, да, 
Какъ-же, какъ-же, — в*Ьсти были.... 
Просто ужасъ! Да б4да — 
Разскажу я, милая, вамъ больше: 
Былъ унасъ учитель-музыкантъ — 
Тоже онъ изъ Польши — 
Посудите, что за франтъ: 
Скроменъ, тихъ, а пойманъ съ пистолетомъ, 
За городъ б*жалъ! Весь — музыка одна, 
А туда же — поразилъ отвйтомъ: 
«Былъ бежать обязанъ».... Вотъ-те на! — 
«Наши бьются», онъ твердилъ упрямо, 
«А за ними я хоть на разстр*лъ!» 
Ну, да генералъ помиловать хотЬлъ: 
За него хлопочутъ дамы. 

В. Михеевъ. 



(В. Михеевъ. „П-Ьсни о Сибири". Москва. 1884 г ) 



ни11П1М1}Н111111Н11111и11и1пмни1П11111Н11Н1М11тп1ин<1Н1|и»|и11111т^1инин11Н11мм1нмм1и111П1111111Н111пг11пм11мнинп1111111мп111111111111111пп 



— 155 — 



1ШШ11111ШШШШ1Ш111Ш1МШ111М11Ш11НШШНШШШ1Ш1ШШ11ШМ1ШШ11ННШ1Ш11ШНШШШ111ШН1Ш11ШН1М|1ШШМ11ННН^ 



Ш КАРТИНКИ. 



с 



I. 



тарушка сЬдая 

У Сидитъ у окна 

И сердце ей гложетъ печаль; 

Беззвучно рыдая, 

Глядитъ все она 

На еЬверъ, въ туманную даль.... 

И чудится бедной: 

Далеко, далеко, 

Въ стран* съ безконечной зимой, 

Безжизненный, бледный, 

Лежитъ одиноко 

Въ тюрьме ея сынъ дорогой. 
А южное небо такъ ясно, 
Льетъ св*тъ серебристый луна, 
И южная ночь такъ прекрасна 
И такъ аромата полна.... 

(„Сиб. Газ." № 3, 1888 г.) 
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II. 

ТЪъ рфшетк-ь угрюмой 
) Прижавшись лицомъ, 
Измученный узникъ сидитъ, 
Подавленный думой, 
Онъ въ даль за окномъ 
Упорно и жадно глядитъ. 
И видитъ въ далекой 
Украйн* избушку 
Въ цв-Ьтущемъ вишневомъ саду, 
Призывъ одинокой 
Онъ слышитъ старушки: 
Зоветъ она сына въ бреду. 

А въ светлой лазури безбрежной 

Луна величаво плыветъ 

И свить свой таинственно-нужный 

На землю уснувшую льетъ. 

н. н. н. 



--о®о-- 
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КАЙДАЛОВКА*). 



I Ьайдаловка р-Ька 
/ Не весьма глубока, — 
Въ ней частенько воды не бываетъ; 
Но въ истокахъ она, 
Хоть водой и б4дна, — 
Все же светлой струей протекаетъ, 
Лишь отъ свита свои, 
Кайдаловка струи, 
Межь болотными кочками прячетъ. 
И б4житъ — не шумитъ, 
Если-жъ гд* и журчитъ, 
То какъ будто тихохонько плачетъ. 
Скучно ей средь болотъ.... 
Но прорваться впередъ 
Не съ ея, видно, бедною силой!... 
Впереди-жъ соръ валять, 
Да навозъ громоздятъ, 
И онъ служить ей грязной могилой! 



*) Одна изъ трехъ р-Ьчекъ, на которыхъ расположенъ 
городъ Чита. 
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Чита. 



Вотъ и стала 6-Ьдна.... 

А когда-то она 

Полноводною лентой катилась 

И съ веселой семьей — 

Ингодой, да Читой — 

На просторъ къ океану стремилась! 

Ахъ, ты, р*чка моя! 

И съ чего это я 

Воспевать тебя вздумалъ стихами?! 

Лучше кончить скорей, 

Чтобы пЪсни своей 

Не прервать, ненарокомъ, слезами! 

Ты в4дь образъ того, 

Что меня самого 

На пути моемъ горькомъ постигло: 

Шла борьба и ключомъ 

Била жизнь.... Да потомъ 

Средь болота людскаго затихла.... 



С. 



<*§х> 



(,Сяб. Гяв.* 1888 г., М 9). 
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ЗАБЫВЧИВЫ ЛЮДИ... 












Оабывчивы люди.... не съ д*тства-ли мн* 

/ Они постоянно твердили, 

Что Богъ воплощенный училъ на земли, 

Чтобъ люди другъ друга любили? 

И я ихъ послушалъ, и заповедь ту 

Храню я, какъ лучшую въ жизни мечту, 

И в*чно хранить ее буду.... 

Зач*мъ же теперь упрекаютъ меня 

За то, что я в*рю въ пришеств1е дня, 

Когда это сбудется всюду?... 

Забывчивы люди.... не ихъ-ли урокъ 
Я вынесъ изъ практики школьной, 
Что жизненной честности подвигъ высокъ? 
Къ чему же съ улыбкой довольной 
Они мн4 насмешливо нын4 твердятъ, 
Что я не практиченъ, что вреденъ мой взглядъ, 
Когда благородно и см4ло, 
Какъ рыцарь за даму въ минувнпе дни, 
Стою я за честныя мысли свои, 
За правое, честное д4ло?... 



< 
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"Забывчивы люди.... не ихъ-ли же р*чь 
Ин*, юнош*, кровь кипятила, 
Что родину надо любить и беречь, 
Хотя-бы за это могила 
И стерла, въ цветущую пору, съ лица 
Родиной твердыни ея храбреца? 
Зач*мъ же считаютъ опасной 
/Теперь, какъ я выросъ, любовь къ ней мою, 
Когда я действительно грудью стою 
За счастье отчизны прекрасной?... 

Забывчивы люди.... не ты-ли сама, 
Подруга моя дорогая, 
Едва не сходила, бывало, съ ума, 
Надежды мои разделяя 
На битву съ врагами отчизны моей? 
А нын1г, когда я напомню о ней 
Въ пл4ну, за решеткой железной, — 
Зач*мъ же ты никнешь на грудь головой, 
И слышу я вопль раздирающи твой — 
Твой вопль обо мне безнадежный?.. * 

И. Омулевсшй. 



— — о@с»« 



4„П*см мэн!". Стоотвор«ни Н. Ожулввсжжго. Сиб. 1883 г.) 
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В. СТ— МУ. 



Тхаше прошлое светло, 

/ Но оно не возвратится! 

Ахъ, какъ часто, часто снится 

То, что было, но прошло!... 

Да прошло! Но лучезарной, 

Яркой св-Ьтитъ полосой 

Въ жизни мелочной, угарной 

И мучительно-пустой! 

Безобразно и нелепо, 

Съ злымъ проклят1емъ судьб*, — 

Въ дикой, черствой, изъ-за хл-Ьба, 

Отвратительной борьбе 

Дни проходятъ... Горе тьмою 

Наполняетъ б*дный умъ, — 

Неотвязною тоскою, 

Роемъ злыхъ и мрачныхъ думъ. 

Тяжело! И гд*-жъ взять силы 

Поддержать и умъ, и 'страсть, 

Презирая рокъ постылый, — 

Не согнуться и не пасть?! 
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Гд*? — Да въ прошломъ, другъ мой 

милый! 
Оглянись: ты тамъ увидишь 
Души чудной красоты, 
Зло сильней возненавидишь, 
Свить сильней полюбишь ты! 
Ихъ д-Ьла и ихъ страданья, 
Стойкость, сила и любовь 
Въ сердце бйдномъ упованья 
Юныхъ дней пробудятъ вновь; 
Эту жизненную стужу. 
Что царюетъ надъ тобой, 
Прочь прогонятъ; снова душу 
Напоятъ живой водой! 
Такъ-то, другъ: лишь гнетъ страдашй 
Слишкомъ тяжекъ — убегай 
Въ светлый м1ръ воспоминашй, 
Въ добромъ прошломъ отдыхай. 



®о- 
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ХРИСТОСЪ ВОСКРЕСЪ! 



VI. тъ, чьи лживыя уста 

' Всегда предательствомъ богаты, 

И фарисеи, и Пилаты 

Давно забывппе Христа 

И сиыслъ учешя Христова, 

И тЬ, въ комъ духъ любви исчезъ 

И кто гЬснитъ людей сурово, 

ВсЬ говорятъ: «Христосъ Воскресъ!» 

Но появись Онъ въ наши дни, 
Чтобы напомнить М1ру снова 
Забытое Святое слово, — 
Христа-бы встретили они, 
Не смущены Страдальца ликомъ, 
Какъ древле, ненавистнымъ крикомъ: 
«Распни его, распни!» 






Л. с. 



(,Сшб. Гаа.* 1888 р., М 81). 
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ХРИСТОСЪ. 



I. 

к 

1/огда-бы Ты пришелъ, вооруженный 
У гн*вомъ, 

Съ мечемъ въ рук* и с*я смерть вокругъ, 
Опред*лялъ-бы вс*мъ-—и юношамъ, и д*вамъ, 
И старцамъ — казнь, темницу и недугъ, — 
Когда-бы кровь людей Ты проливалъ, какъ воду 
И, какъ червей, топталъ-бы ихъ въ пыли, 
Сковалъ-бы ц*пью ихъ, отнявъ у нихъ свободу, 
И блага вс*, и радости земли, — 
Тогда, объятые за жизнь свою тревогой, 
При вид* казни и темницъ, 
Они Тебя признали-бы за Бога 
И предъ Тобою пали-бъ ницъ. 
Раба себ* Ты встр*тилъ-бы въ Пилат*, 
Теб*-бы льстилъ синедршнъ, — 
Блистаюпцй и въ пурпур*, и въ злат*, 
У ногъ твоихъ склонился-бъ онъ... 
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Но въ М1ръ, гд-Ь страхъ одинъ лишь побйждаетъ 

Сердца людей, холодныя къ любви, 

И гд* борьба за счастье обагряетъ 

Ихъ руки грубыя въ крови, — 

Пришелъ Ты — кротюй и безвестный, 

Съ шньемъ мысли на чел*, 

Съ в^щаньежъ истины небесной, 

Любви и братства на земл*! 

И — какъ злодей — толпой жестокой 

Духовныхъ нищихъ и кал*къ, 

Ты поднятъ былъ на крестъ высошй 

И расиятъ — Богочелов'Ькъ!... 



II. 



Какъ до Тебя — царятъ всесильно 

И нын* т4 же зло и тьма 

И такъ же гонятъ св^тъ ума, 

И для любви — все та-жь тюрьма, 

Все тотъ же крестъ, да мракъ могильный. 

И только именемъ Твоимъ 

Прикрывшись — злые лицемеры 

Сулятъ красивыя химеры 

Обремененнымъ и слЪпымъ 

За ихъ мучешя во мгл*, 

ч а обездоленность, за слезы, 
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За всЬ несчаспя и грозы 

Ихъ жалкой жизни на земли! 

Имъ пропов'Ьдуютъ терпенье, 

Къ враганъ безсмысленнынъ любовь, 

Чтобъ, вызвавъ въ ихъ сердцахъ смиренье, 

Пить безнаказанно ихъ кровь! 



с. 



<о@о-- 



(„Сиб. Газ.* 1888 г № 52) 
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ц 

I ±е въ подаяши грошовомъ, 
/ Не въ утЬшеньи брата словомъ г 
Хотя и теплымъ, но пустымъ, 
Не въ изнышленьи пытокъ лучшихъ 
Для исправлешя заблудшихъ, 
Не въ снисходительности къ нинъ 
Таится духъ любви гуманной... 
Но онъ скрывается во всемъ, 
Что гордо борется со зломъ, 
Что носить признакъ неустанной 
Работы къ счастш другихъ; 
Онъ въ т*хъ умахъ передовыхъ, 
Что одиноко среди М1ра, 
Не сотворивъ себ4 кумира, 
Съ глубокой вирою глядятъ 
И на тебя, погибппй брать.... 
Крепись же, мученикъ идеи, 
На благо общее людей, 
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Забывъ, что врагъ твоихъ идей 

Тебя физически сильнее.... 

«Земля и дебеса прейдутъ», 

Но если н1роиъ ты помянутъ 

И за такой не будешь трудъ, 

То камни въ нйдрахъ горъ воспрянутъ 

И о теб* возошютъ! 

И. Омулевскш. 






-о©о- 



(«ПФсни жизни". Стихотворен1я И. Омулевскаго. Спб. 1883 г.> 
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монологи. 



о 



I. 



молодость! Заманчивы твои 
) Холоднымъ опытомъ не спугнутыя грезы, 
Тепломъ и солнцемъ скрашенные дни, 
И устъ, и щекъ твоихъ непокупныя розы, 
Лишь начатой борьбы таинственная даль 

И редкая, безсл'Ьдная печаль. 
Но жизнь полна соблазновъ; у нея 
Порой, какъ у зм*Ьи, подъ яркой чешуею 
Таится ядъ, — и счаше твое, 
Когда она тебй не отравитъ покою, 
Не вызоветъ въ душ* мучешй длинный рядъ.... 

О, смерть не такъ страшна, какъ этотъ ядъ! 
Ты коротка, теб* не дважды цв*сть; 
Лазурь твоихъ небесъ изменчива, — бери же 
У жизни все, что честнаго въ ней есть, 
Что къ подвигамъ ведетъ прямей и ближе, 
Что мысли придаетъ уверенность въ себ* 

И мощную энерию въ борьб*, 
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Трудись: ни что не прочно безъ труда; 
Взгляни кругомъ, учись: источникъ твой — 

природа — 
Безъ устали работаетъ всегда, 
Чтобъ старости не знать, чтобъ яркШ лучъ 

восхода 
Ни блеска не терялъ, ни прежней чистоты, — 
Такъ будь же ей подобною и ты! 

Иди впередъ, но знай, что до тебя 
Такимъ же шли путемъ друия поколенья, 
Что ихъ со тьмой упорная борьба 
Дала теб* самой возможность просвйтлйнья; 
Что могутъ указать ошибки ихъ пути — 
Куда теб* не сл'Ьдуетъ идти. 

Иди впередъ, но каждый новый шагъ 
Соразмеряй съ потребностью народной, 
Чтобъ на тебя открыто даже врагъ 
Не см*лъ смотреть съ насмешкою холодной, 
Чтобъ онъ не наложилъ позорное пятно 
На то, что совершить теб* дано. 

Впередъ! Впередъ! За далью вековой 
Героямъ предстоитъ награда м1ровая: 
Тамъ плоть и кровь отъ силы роковой 
Восприметъ грезъ твоихъ блестящая плеяда — 
И родъ людской сольется въ братскШ поцелуй... 
О, молодость! красуйся и ликуй! 
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II. 



Прощай.... прости прекрасный шръ земной! 

Съ глубокой страстью на теб* я снова 

Покою нын* взглядъ угаспий юй — 

Въ посл*дн1й разъ. Какъ грустно это слово! 

Быть жожетъ, свить занявшагося дня 

Еще живымъ покойника застанетъ, 

Приветливо въ лицо ему заглянетъ, — 

И озаритъ торжественно меня 

Своимъ лучемъ пурпуровымъ природа; 

А, можетъ быть.... и не дождусь восхода.... 

Да! ты мн* милъ, прекрасный м1ръ земной: 

Въ теб* я зналъ единственнаго друга; 

Любилъ ты больше матери родной 

Меня, вйрн^е былъ мн*, ч*мъ подруга. 

Ты далъ мн* все, что скрасило мой в1жъ: 

Живую душу, умъ живой и ясный, 

Любовь къ добру, порывы мысли страстной — 

Все, ч*мъ гордиться можетъ челов'Ькъ, — 

И у меня не отнялъ ничего ты 

Взам'Ьнъ такихъ даровъ, такой щедроты! 

А люди?!... Т* безжалостно — за то, 

Что я любилъ ихъ, плакалъ ихъ слезами — 

Меня-жъ терзали пыткой, — и ничто 

Казалось мн*, подобными часами 
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Ихъ такъ не забавляло, какъ мое 

Растерзанное, облитое кровью, 

Но вечной къ нимъ согретое любовью 

Вольное сердце!... Страшно за нее, 

За ату пылкую любовь, порою 

Платился я.... едва не жизнью всею! 

Но мало было этого для нихъ: 

Чтобъ я не могъ раскинутыхъ весною 

Топтать зеленыхъ бархатовъ твоихъ 

И снежной ткани, постланной зимою; 

Чтобъ не видалъ, тоскуя по весн*, 

Я осени поблекшаго наряда; 

Чтобъ въ лйтшй вечеръ чудная прохлада 

Пылавппй лобъ не освежала мне, — 

Меня свели подъ сумрачные своды, 

Лишили св*та, воздуха, свободы.... 

Все-жъ и туда, хоть изредка, твой лучъ 

Завертывалъ беседовать со мною; 

Не то, такъ тЗшь отъ наб'Ьжавшихъ тучъ, 

Грустить сходила къ узнику порою.... 

И съ ними мн* не такъ уже страшны 

Казались эти каменныя сгкны; 

«Авось и я дождуся перемены!» 

Мечталось мн* сквозь золотые сны, — 

И слышалъ сторожъ мой, какъ изъ подъ свода 

Я вскрикивалъ: «да здравствуетъ свобода! > 

Людей смутилъ отважный этотъ крикъ; 
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Тогда они решили межь собою, 

Чтобъ навсегда замолкнулъ мой языкъ — 

Насъ разлучить безжалостно съ тобою.... 

Но ты предвид*лъ злобы той исходъ, 

И на краю з1яющей могилы, 

Даруешь мн* — какъ даръ посл'Ьдтй — силы 

Разрушить ихъ предательски разсчетъ: 

Видь я, измученный ихъ пыткою ужасной, 

Сойду въ твои объятья, М1ръ прекрасный! 

И. Омулевскш. 



-- о@о- 



(„НАсни жизни 44 . Стихотворетя И. Омулевскаго. Спб. 1883 г.) 
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Шъ поэмы „ПРОМЕТЕЙ" 



(отрывокъ). 



Тяжелыя ц1ши все гЬло сковали, 
Не скованъ безсмертный лишь умъ; 
И внутренность коршуны всю исклевали; 
Склевать не могли только думъ. 
И в-Ьщее слово гренитъ, раздается, 
Грома заглушаетъ оно, 
И въ души высошя слово то льется, 
Велич1емъ св*тлымъ полно. 
Вселенную громомъ Юпитеръ тревожить, 
Все въ трепетномъ страхе молчитъ, 
Но р*чь Прометея прервать онъ не можетъ: 
Она все сильнее звучитъ. 
И н4тъ ему, — слову, на св^тЬ границы, 
Правдиво, свободно, вольно, 
Какъ сила магнита, какъ вспышка зарницы, 
Везд'Ь проникаетъ оно. 

Инн. Ангарскш. 

Иркутскъ. 

(„Сиб. Газ." № 13, 1883 г.) 



|||11|1«11111М1|11111НП1*1*1|1П1|1Г1(1НП1(1*111111(1П1*111Г1111ПГ1111(11|111|1П11Г1111Г1111111111И11П1(1(1НПМ1|и1П11|111иП11П11111(11111(1111П111)111111Н111111Н1111111и111ПГ(111111П11М1М11П111ММ1'111М»1>1»* 



— 175 — 



мшн'П' -глгмышиии 



шип .' ' м. I ■!' к >■>•> ■!■ тшш. ,|:,ы1:ш. ..■■(■(■■(■(■{■•ппши'шшимишинп-ики.шнщш'нши'тттттштпштишГ^гипши 



I I 



= 1 






| I 






= I 



= I 



I 1 









* 



(отрывокъ). 



Грезы зав*тныя, образы мощные, 
Думы о благ*, мечты непорочный, 
Гордые замыслы, в*ра глубокая, 
Жизни дорога свободно-широкая, — 
Все это вновь возстаетъ предо мной, 
Вновь оживаетъ, какъ сонъ дорогой.... 
Что тамъ мятели и вьюги сердитая, 
Силы враждебный, темныя, скрытая, - 
Бакъ ни коварны, ни злобны они, — 
Властны не в-Ьчно ихъ черные дни. 



С. Москвина 



23 декабря 1884 г. 
Иркутск*. 
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свътъ. 

(о Т Р ы в о к ъ). 



о. 



дивный свить! Передъ тобою, 

/ ОбъЯТЫЙ ДУМОЙ 6ЫТ1Я, 

Всегда съ единою мольбою, 

Въ безсильи преклоняюсь я: 

«Ты, озаряющШ лучами 

Въ неизм-Ьримыхъ глубинахъ 

Юры, невидимые нами, 

На ихъ нев'Ьдомыхъ путяхъ! — 

Сойди и въ мой М1рокъ укромный 

Всепросв*тляющимъ лучемъ, 

Чтобъ могъ служить мой разумъ темный 

Теб4 повсюду и во всемъ; 

Чтобъ я во тьму загробной ночи 

Ушелъ, лелеемый мечтой, 

Что на земли, въ людсшя очи, 

Св*тильникъ светится и мой!» 

И. Омулевсшй. 

(щПЪсвж жизни*. Стихотворения И Омулевскаго. Сиб. 1883 г.) 
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МОРЕ. 



ТЬоварно жоре.... Въ тихШ часъ 
) Оно обманываетъ глазъ 
Невозмутимостью зеркальной 
И, какъ ребенокъ въ пеленахъ, 
Лежитъ въ широкихъ берегахъ 
Во всей крас* первоначальной. 
Въ слепой доверчивости къ ней, 
Забывъ былые ураганы, 
Его властители-тираны — 
Фаланги грозныхъ кораблей — 
Ввйряютъ все ему въ ту пору 
И давятъ зыбкую опору 
Громадной тяжестью своей.... 
Но горе вамъ, его владыки! 
Быть можетъ, мига не пройдетъ, 
Какъ вашъ посл4дшй часъ пробьетъ, 
Когда съ стремительностью дикой, 
Внезапно налетавши шквалъ 
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Гиганта спящаго разбудить — 
И пос*д'Ьвш1й въ буряхъ валъ, 
Разбивъ васъ въ дребезги у скалъ, 
Реветь надъ вашимъ ухомъ будетъ! 

И. Омулевскш, 



о@с- 



(„ИЬсни жизни". Стихотворения И. Омулевскаго. Спб. 1883 г.) 
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ПАМЯТИ ОМУЛЕВСКАГО. 

(отрывокъ). 



Газъ какъ-то въ рубищ*, бл*дна, 
Предъ нимъ красавица предстала, 
Съ чела прекрасная волна 
Густыхъ волосъ на- грудь сб-Ьгала. 
Она имйла гордый видъ, 
Въ очахъ гор4лъ огонь священный, 
На дн* души ея былъ скрытъ 
Порывовъ пламень вдохновенный. 
Вдругъ спало рубище.... на ней 
Парча гор-Ьла золотая, — 
Такъ средь ненастныхъ, хжурыхъ дней 
Вдругъ солнце выглянетъ, блистая. 
Поэтъ узналъ любимый ликъ 
И съ той поры, прогнавъ сомненья, 
Отчизны будущность постигъ 
И п*лъ ей пйсню пробужденья. 



С. Москвинъ, 



Ирнутснъ. 

1884 г. 

(.Сибирь 11 ) 1884 г. № 12). 
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ЛАНДЫШИ. 

(Посвящается памяти А. С. Негъловой) 



в 



ошлл хозяйкой съ первой встречи 

) Въ мою больную душу ты, 

Хоть и витали наши р4чи, 

Въ тотъ вечеръ памятный, далече 

Отъ всякой розовой мечты. 

Да! не о розахъ р*чь живая 
Шла въ этотъ вечеръ; разговоръ 
Касался язвъ родного края, 
И помню я, какъ день, святая, 
Засталъ въ слезахъ нашъ долпй споръ. 

Съ т*хъ поръ изведали мы много 

Волшебныхъ грезъ и св4тлыхъ дней; 

Но жизни темная дорога 

Проходить близко у порога 

Неразсв'Ьтающихъ ночей.... 
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Ты мн*, больная, подарила 
Душистыхъ ландышей букетъ: 
«Храни ихъ, милый», говорила, — 
«Хотя-бы ранняя могила 
«И уничтожила мой сл'Ьдъ». 

Сбылось пророческое слово: 

Тебя ужь нйту на земл*, 

Гд* я блуждаю безтолково, 

Какъ будто можно встретить снова 

Твой образъ, сгинувши во мгл*. 

Увялъ, какъ ты во дни недуга, 
Душистыхъ ландышей букетъ, 
Но я храню его, подруга, 
Хотя въ душ* поэта-друга 
Нав*чно вр-Ьзался твой сл-Ьдъ. 

И каждый годъ, когда весною 

Въ л-Ьсахъ появятся цв'Ьты, 

Я вновь бесЬдую съ тобою, 

Какъ будто объ руку со мною 

Идешь за ландышами ты. 

Скажи, какой волшебной силой 
И обаяшемъ какимъ 
Снабдила ты подарокъ милый, 
Что власть твою и за могилой 
Надъ сердцемъ держитъ онъ моимъ? 

Что нахожу, со дня разлуки, 

Я въ немъ, для родины моей, 



] 
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Глубоко любяпце звуки? 
Что никашя въ жизни муки 
Меня не охлаждаютъ къ ней? 

Скупа жогила: н'Ьтъ ответа; 
Но если, другъ, за вс* мечты, 
Я стою мирнаго привита — 
Пускай осыплютъ гробъ поэта 
Душистыхъ ландышей цв4ты! 



И. Омулевсшй, 



(„ИЬсни жизни". СтихотворвН1Я И. Омулевсваго. Спб. 1883 г.) 
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абудь нои страданья и сомненья, 
) Забудь моихъ р4чей печальный звукъ у 
Изъ памяти своей безъ сожаленья, 
Сотри скорей мой образъ, милый другъ! 
Бъ порыв* чувствъ, быть можетъ, откровенна 
Обмолвилась, сказала — «я люблю», 
Олова свои назадъ беру смущенно, 
Какъ милости, забыть о нихъ молю! 
Не для тебя прив'Ьтомъ сердце билось, 
ВДтъ, не тебя ловилъ тогда мой взоръ 
И не къ теб* признанье относилось, — 
Летало въ даль, чрезъ высь туманныхъ горъ! 
Теперь мой другъ, на случай новой встречи, 
Коль встречи я дождусь когда-нибудь, 
О прежнихъ дняхъ не будетъ больше р4чи...» 
Не упрекай.... и прошлое забудь!... 

Ю. Свидераий- 






(Стяхотвореим Ю. Свидерскаго. Хабаровка 1885 г.) 
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е обвиняй меня за частое молчанье — 
У Таковъ уд4лъ отверженныхъ людей: 
Въ молчаньи ихъ скрывается страданье 
И чаша горькая погибнувшихъ идей. 
Они живутъ погибшими мечтами, 
Какой-то тайный смыслъ въ страданьи находя 
И все идутъ заветными путями, 
За ц4лый в*къ до ц*ли не дойдя. 



В. Костроминъ. 



1885 г. 



<х§ж> 



(„Вост. Обозр." 1888 г. № 28). 
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МОЕ ЖЕЛАН1Е. 



ХЗезъ борьбы, 
/ Везъ любви, 
ОдинокШ, въ глуши 
Гибну молодецъ. 
Ахъ! ты доля моя, 
Доля горькая! 
Дай мн* волюшки, 
Дай мн* силушки, 

Въ борьбе СЪ ЖИЗН1Ю 

Силой мириться. 
Чтобъ безъ ропота 
Крестъ тяжелый свой 
Я до гроба несъ; 
Чтобъ за истину 
Я горой стоялъ, 
Не боялся-бы 
Лихихъ вороговъ. 



0. Безрукихъ, 



(,Снб. Гае.» 1881 г., № 36). 
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БОГАЧАМЪ. 



Г1е радостна судьба моя на видъ 
/ И жизнь не блещетъ красокъ пестротою; 
Убожество безвыходно даритъ 
Надъ этой мирной жизнью трудовою. 
Но зависти не вЪдаетъ мой умъ: 
Рядъ неудачъ и горестныхъ лишешй 
Несетъ мн* рой такихъ чудесныхъ думъ, 
Такихъ живыхъ и чистыхъ наслаждешй! 
Вы, богачи, смеетесь надо мной, 
А мне васъ жаль.... Спросите у поэта, 
Отдастъ-ли онъ, повитый нищетой, 
Свой скудный даръ за всё богатства свита? 
Спросите: почему среди невзгодъ 
Онъ д'Ьлитъ всЬмъ послйдшя крупицы 
И весело на родин* поетъ 
Родную 1гЬснь, безъ умолку, какъ птицы? 
Я тоже радъ, что мн* моя судьба 
На черный день даровъ не ниспослала; 
Что съ раннихъ л4тъ упорная борьба 
И умъ мой, и характеръ воспитала; 
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Что золота зананчиваго звонъ 
Для моего не заглушаетъ уха 
Подавленный, но все-же горьшй стонъ, 
Не достигаюпцй изн-Ьженнаго слуха. 
Меня не соблазнятъ ни чванства мишура, 
Ни запахъ лакомый куска нетрудового, 
И съ чистой совестью спокойно до утра 
Могу я спать въ тиши угла родного. 
Я не боюсь за будущность семьи: 
Не въ праздности живетъ моя подруга; 
А д'Ьти подростутъ, — и имъ труды мои 
Укажутъ путь для честнаго досуга. 
Да! внесъ и я въ М1ръ мысли малый плодъ, 
Какой мн* былъ по разуму, подъ силу; 
Могу и я разсчитывать впередъ, 
Что заслужу безплатную могилу. 
И, Боже мой! я съ радостью какой 
Нав'Ькъ глаза усталые закрою.... 
Вы, богачи, смеетесь надо мной, 
Но.... не умрете смертш такою! 

И. Омулевсшй. 



(„ПЪсни жизни*. Стнхотворешя И. Омулевскаго. Спб. 1883 г.) 
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Рсе на свМ трынь-трава: 
Радости и муки, — 
Лишь была-бы голова, 
Молодость, да руки.... 

Знай работай отъ зари 

До зари упрямо, 

Да въ глаза врагамъ смотри 

Весело и прямо.... 
Лишь одинъ изъ нихъ теб* 
Вудётъ не подъ силу — 
Это смерть, но ты въ борьб* 
Забывай могилу! 

И. Омулевскш. 



~-т®о 



(„Ивсин жизни". Стихотворешя И. Омулевскаго. Слб. 1883 г.) 
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МОЛИТВА. 



Р, 



жизнь! не дай мнЪ никогда 
/ Утратить в'бру въ человека, 
Во благо честнаго труда, 
Отстать въ стрем лешяхъ отъ вика.... 
Не дай мн* мелочной борьбы, 
И растлевающей, и праздной, 
Не дай мн* въ спутницы рабы 
Безъ мысли гордой и отважной.... 
Не дай мн* трудъ мой осквернить 
Неправдой, мыслш лукавой, 
И прежде смерти пережить 
И светлый умъ, и помыслъ здравый.... 
Не призывай на мой языкъ 
Любви несвойственныхъ проклятШ, 
И отъ несчастныхъ меныпихъ братШ 
Не отврати въ недобрый мигъ 
Мой омраченный скорбью ликъ.... 



Ш11Ш1шмш1ШШ1Ш11Н1111И1МШМ1Ш1ШР1Н11ШЖ11Н11ШШШ1шии1ШНШ1Шниш11М11ш 



— 190 — 



1Ш11МШ!Ш11МШ1ШШНШШ1ШШ1МММ1Ш1М11Ш!ШПШ11ШШ1Ш11М11Ш1Ш1ШШМ1|1|1ШЖПШ1ШШ1Ш11ШШ1ШШ111ШШ^ 



Не дай корыстныхъ мн* желашй, 
Соблазна сильными земли.... 
Любовью умъ мой окрыли 
И въ годы тяжкихъ испыташй 
Мн* духа рабства не пошли! 



И. Омулевсшй, 



<з©о~ 



(„Шюни жизни". Стихотворешд И. Омулевскаго. Спб. 1883 г.) 
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